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Cislo dodatku: D311051BAW4/02

DOPRAVY
SLOVENSKE) REPUBLIKY

EUROPSKA UNIA E MINISTERSTVO

DODATOK C. 2 K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. Z311051BAW4 (d’alej len ,,Dodatok &. 2)

uzavrety podl'a § 272 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich

Poskytovatel’'om
nazov:
sidlo:
I1CO:
DIC:
konajuci:

predpisov

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Ministerstvo dopravy SR

Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava, Slovenska republika
30416 094

2020799209

Ing. Pavol Lancari¢, PhD., minister

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

Prijimatel’om

nazov:
sidlo:
zapisany v:

konajtci:
1CO:
DIC:

Zeleznice Slovenskej republiky

Klemensova 8, 813 61 Bratislava

Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava |11, oddiel: Po, vlozka &islo:
312/B

Ing. Miloslav Havrila, generalny riaditel

31364501

2020480121

(dalej len ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel sa pre G¢ely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

Preambula

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni Dodatku ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku ¢. Z311051BAW4 zo dna 23.12.2021 (d’alej len ,,Zmluva®) v nasledovnom zneni:

Clanok I
Predmet Dodatku €. 2

Predmetom Dodatku ¢. 2 je zmena ¢lankov 2, 6 a 7 Zmluvy, doplnenie ¢lanku 8 Zmluvy, zmena Priloh
¢. 1, ¢ 2 a¢. 3 Zmluvy a doplnenie novej prilohy ¢. 5 Zmluvy, uzatvorenej medzi Poskytovatelom a
Prijimatel'om na realizaciu aktivit projektu:

Nazov projektu

: Terminal integrovanej osobnej prepravy TrebiSov, realizacia

Kod projektu v ITMS2014+  : 311051BAWA4
Miesto realizacie projektu : Kosicky kraj
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Clanok II

V ¢lanku 2 odsek 2.1 Zmluvy, sa v asti Pouzity systém financovania, nahradza text ,,systém
predfinancovania a refundacie*, znenim ,systém predfinancovania, zdalohovych platieb
a refunddcie .

V ¢lanku 6 odsek 6.2 pism. a) Zmluvy sa text ,,¢l. 7 ods. 7.6.“ nahradza textom ,,¢l. § ods. 8.6.%.
Za ¢lanok 6 Zmluvy sa vklada novy ¢lanok 7 s nasledovnym znenim:

7. OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

7.1 Pri plneni tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa Prijimatel’ zavizuje dodrziavat platné prdavne
predpisy vztahujuce sa ku korupcii a korupcnému spravaniu.

7.2 Prijimatel’ podpisom tejto Zmluvy o poskytnuti NFP vyhlasuje, Ze bol obozndameny s
Protikorupcnou  politikou  Poskytovatela, (zverejnenou  na  webovom  sidle
https://www.mindop.sk/uploads/extfiles/transparentnost/Protikorupcna_politika_ MDVSR.pdf)
, jej obsahu porozumel a zavizuje sa ju respektovat.

7.3 Prijimatel podpisom tejto Zmluvy o poskytnuti NFP zdroven vyhlasuje, Ze:

a) poznd znaky korupcie a korupcéného spravania,

b) zdrzi sa akejkolvek formy korupcie a korupcného spravania v suvislosti s plnenim zavizkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

C) poskytne sucinnost’ v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupcného
sprdvania,

d) zdrzi sa akychkolvek foriem korupcie suvisiacich s plnenim Predmetu Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo zavizkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoru planuje, alebo
ktoru uz uzavrel s Poskytovatelom,

e) bezodkladne oznami Poskytovatelovi akékolvek podozrenie z korupcie a poskytne
sucinnost pri preskumavani tohto oznamenia,

1) nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Poskytovatela, ktory by mohol
ovplyvnit realizaciu Predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP s Poskytovatelom.

7.4 Prijimatel’ sa podpisom tejto Zmluvy o poskytnuti NFP zavizuje predchddzat korupcii
v suvislosti s prislusnou transakciou, projektom, cinnostou alebo vztahom vyplhyvajucich z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to podla Prilohy ¢ 5 - Protikorupénd dolozka, ktora je
neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

7.5 Tuto Zmluvu je mozné ukoncit aj z dovodov uvedenych v Prilohe C. 5 tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.*

Doterajsi ¢lanok 7 Zmluvy sa oznacuje ako ¢lanok 8, ktory vratane nazvu znie:

8. ZAVERECNE USTANOVENIA

8.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ kalendarnym drniom neskorsieho podpisu
Zmluvnych stran a ucinnost' v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalenddarnym
dnom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ su obaja povinnymi osobami podla zdkona o slobode informacii,
V takom pripade pre nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy
o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a ucinnosti
podla tohto ods. 8.1. sa rovnako vztahujii aj na uzavretie kazdeho dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP.

8.2 Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost a ucinnost konci schvalenim
poslednej Ndslednej monitorovacej sprdavy, ktoru je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi v sulade s ustanovenim ¢&l. 4 ods. 5 VZP aV pripade, ak sa na Projekt
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nevztahuje povinnost' predkladania Naslednych monitorovacich sprav, koncéi platnost

a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP Financnym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a) ¢l 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a ucinnost konci 31. decembra 2028 alebo po tomto
datume vysporiadanim financnych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na
zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankcny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢l. 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a ucinnost konci s platnostou a ucinnostou
predmetnych clankov,;

c) projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost a ucinnost ¢l. 10
acl. 19 VZP trvad po dobu stanovenii v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c), ak Z pism. a) a b)
tohto ods. 8.2. nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost” a ucinnost' ¢l. 19 VZP konci uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnost’ a ucinnost ¢l.10 VZP v suvislosti s vymahanim Stdtnej pomoci poskytnutej v
rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravaych predpisov SR
a pravnych aktov EU konci uplynutim 10 rokov od schvilenia poslednej Ndslednej
monitorovacej spravy.

Platnost a ucinnost' Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pism. a) az

¢) tohto odseku sa predlzi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve

0 poskytnuti NFP, t. j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak

nastanu skutocnosti uvedené v clanku 140 vSeobecného nariadenia o cas trvania tychto

skutocnosti.

8.3 Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat' za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel’ moze menovat len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba. Ak Prijimatel’ kona podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupcu, Prijimatel alebo zastupca je povinny dorucit Poskytovatelovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatela.

8.4 Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvdleniu Ziadosti o poskytnutie NFP  pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlisenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho cast' v sulade s ¢l. 10 VZP.

8.5 Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o poskytnutie NFP, ako aj
zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju
ucinné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto
vyhldsenia Prijimatela sa povazZuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast' v sulade s ¢l. 10 VZP.

8.6 Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravinymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespésobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

8.7 Ak zdvizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplhyva zo zdhlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na uvodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
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vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a dalej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢l. 3 ods.
3.3. a 3.6. tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,
Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavdzkov podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s nou nevyriesia, Zmluvne strany budu vSetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie,
riesit na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu uloZeného
U Poskytovatela. S ohladom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zakona NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ kond v
mene Statu pred sudmi a inymi orgdanmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podla uvedeného zdakona alebo podla osobitnych predpisov.

8.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 71 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 3 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa neuplatni
V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

8.9 4k sa Zmluvné strany rozhodli uzatvorit Zmluvu o poskytnuti NFP elektronicky, zmluva je
vyhotovena v 1 elektronickom rovnopise a podpisand elektronicky v sulade so zdkonom
0 e-Governmente a s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 z 23. jiila
2014 o elektronickej identifikacii a doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na
vautornom trhu a o zruSeni smernice 1999/93/ES a v zmysle zdkona ¢. 272/2016 Z. z.
0 doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu (zakon
0 doveryhodnych sluzbach) v zmneni neskorsich predpisov, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ a Poskytovatel ten isty elektronicky rovnopis s platnostou
origindlu. Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie
kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP elektronicky.

8.10 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu
apravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
slobodné, jasné, wrcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu Vv nudzi ani za ndpadne
nevyhodnych podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP
a na znak suhlasu ju podpisali.

Priloha €. 1 Zmluvy ,,VSeobecné zmluvné podmienky* sa vyptista v celom rozsahu a nahradza sa
Prilohou €. 1 k Dodatku ¢. 2, ktora je neoddelitenou sucast’ou tohto Dodatku €. 2.

Priloha €. 2 Zmluvy ,,Predmet podpory NFP* sa vypusta v celom rozsahu a nahradza sa Prilohou
¢. 2 k Dodatku €. 2, ktora je neoddelite'nou sucastou tohto Dodatku ¢. 2.

Priloha ¢. 3 Zmluvy ,,Podrobny rozpocet projektu pre projekt generujuci prijem* sa vypusta v
celom rozsahu a nahradza sa Prilohou ¢. 3 k Dodatku ¢. 2, ktora je neoddelitel'nou sucast’ou tohto
Dodatku €. 2.

Do Zmluvy sa dopliia nova Priloha ¢. 5 ,,Protikorupénd dolozka®, ktora je ako Priloha &. 4
neoddelitelnou sti¢ast’ou tohto Dodatku ¢. 2.

Clanok III
Zaverecné ustanovenia

Dodatok ¢. 2 nadobuda platnost’ diiom jeho podpisu Zmluvnymi stranami a €innost’ kalendarnym
diiom nasledujtiicim po dni jeho zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky podl'a § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
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neskorsich predpisov v nadvéznosti na § 5a ods. 1 a4 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zékon o slobode informacii) v zneni
neskor$ich predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku ¢. 2 zabezpeci
Poskytovatel’ a 0 datume zverejnenia Dodatku €. 2 informuje Prijimatela.

Dodatok ¢. 2 tvori neoddelitel'nt sucast’ Zmluvy.

Dodatok ¢. 2 je vyhotoveny v siedmych (7) rovnopisoch, pricom Poskytovatel’ obdrzi Styri (4)
rovnopisy a Prijimatel’ obdrzi tri (3) rovnopisy.

Ostatné ustanovenia Zmluvy zostavaju nezmeneng.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Dodatok ¢. 2 riadne precitali, jeho obsahu porozumeli a ten plne
zodpoveda ich skuto¢nej voli, ktort prejavili slobodne, vazne, urCite a zrozumitel'ne, bez omylu,
bez casového tlaku alebo jednostranne napadne nevyhodnych podmienok, bez akéhokol'vek
psychického alebo fyzického natlaku.

Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Podrobny rozpocet projektu pre projekt generujuci prijem
Priloha ¢. 4 Protikorupéna dolozka
V Bratislave dna V Bratislave dna
Ing. Pavol Lancari¢, PhD. Ing. Miloslav Havrila

minister dopravy 5 generalny riaditel
Slovenskej republiky Zeleznic Slovenskej republiky



Priloha ¢. 1 Dodatku €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP ¢. Z311051BAW4 — VSeobecné zmluvné
podmienky

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

pre Prijimatela Zeleznice Slovenskej republiky

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré s sucastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi s na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢l. 3 0ds. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny
pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom tvoria najma, ale
nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013, ktorym sa
stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja,
Europskom sociadlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom
fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym
sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdépskom ndmornom a
rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006
(,,vSeobecné nariadenie®);

(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa¢né nariadenia; ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) Pravne predpisy SR:

(i) Zéakon ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdépskych Strukturalnych
a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o prispevku z ESIF*),

(ii) Zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy®),

(iii) Zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon o finan¢nej kontrole a audite®),

(iv) Zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik*),

(v) Zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) Zakon ¢. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statne;j
pomoci) (d’alej len ,,zakon o §tatnej pomoci‘),

(vii) Zakon ¢&. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetencny zakon®),

(viii) Zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
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zakonov v zneni neskorSich predpisov a Zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*),

(iX) Zakon €. 431/2002 Z. z. 0 uctovnictve V zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»zakon o uctovnictve®),

(x) Zakon ¢. 160/2015 Z. z. Civilny sporovy poriadok (d’alej len ,,Civilny sporovy
poriadok®),

(xi) Zakon ¢. 315/2016 Z. z. oregistri partnerov verejného sektora a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon

¢.315/2016 Z. z.%).

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢l. 1 ods. 1.1 zmluvy zavidzné pre cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢l. 1 ods. 1.2. az
1.4. zmluvy. Povinnosti vyplyvajlice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
ods. 3 su rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t. j. musi byt’
realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a
finan¢ne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisiet’ s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielova
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z
Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna tprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne
v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku
»hlavna“ alebo ,,podporna‘“, zahiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovii analyzu tidajov s cielom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory méze
zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systétm ARACHNE vytvorila
Eurdpska komisia a ¢lenskym Statom umoznila jeho vyuZzivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva =z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost o poskytnutie NFP a ktoré predstavujt
vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak buda vynalozené v suvislosti
S Projektom na Realizdciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych
vydavkov respektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych
Standardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy. Pre tucely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminoldgia ,,vydavky®, ato aj pre ,,naklady*
podl'a zékona o Gctovnictve;

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordinaéného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a
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informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom §tatnej spravy uré¢enym
Vv § 6 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a u&inni koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov
v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overite'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia akontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifikaény organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urceny clenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikaény organ
plni tlohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu (d’alej aj
,ZoP“) aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platiecb z Eurépskej komisie,
vysporiadanie finanénych vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti a financnych oprav)
s Europskou komisiou a nanarodnej urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé
programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikaéného organu
Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &l. 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovii hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mozu byt
vydavky vzniknuté pocCas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Deii — dnom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces Upravy budtcich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sic¢asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Financ¢nej analyzy je pouZzivana, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucena Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia — akdkol'vek informécia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
stiboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako stucast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujtce tidaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliiujice tdaje k preukdzaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodéavatel'ovi a ktora bola zo
strany Poskytovatela uhradend Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;

EKS - elektronicky kontraktacny systém, ktory sa vyuzival do 30.03.2022 pri zadavani
podlimitnych zékaziek s vyuzitim elektronického trhoviska;
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EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne konitituovana na zéklade Zmluvy
0 Eurépskej Unii;

Eurépske $trukturalne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznaGenie pre
Europsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond;

Eurépsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je tirad, ktorého cielom je
chranit finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym d’alsim
nezadkonnym aktivitdm, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci europskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vysetrovani,

Ex ante finan¢na oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porudenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi st¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt
a su¢asnou hodnotou ¢istého prijmu(zvySeného 0 sti¢asni hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast’ investicnych nakladov na Projekt, ktoré nemoézu byt
financované samotnym Projektom, a preto mézu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizicie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sucasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje
ako ,,ukoncend operacia“) — nastane dilom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdmci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatel'om
a tieto st premietnuté do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych

Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve 0 poskytnuti NFP a
b) Prijimatelovi bol uhradeny/ziétovany zodpovedajuci NFP;

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a informaciu o datume zac¢atia a ukon¢enia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Europska komisia ako
vykonavacie nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie
pravidla a podmienky uplatnitel'né na vykonanie réznych oblasti upravy podla
vSeobecného nariadenia;

Iné penazné prijmy —akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch nespadajtcich
svojim objemom alebo charakterom pod ¢l. 61 vSeobecného nariadenia;

Iné ¢isté penazné prijmy — predstavuju rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost ich monitorovat’
(v Zaverecnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté penazné prijmy vytvorené v
obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskér pri
predlozeni Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na) Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizend uz na zaciatku Projektu;
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IT monitorovaci systém 2014+ alebo 1TMS2014+ — informac¢ny systém, ktory zahina
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju tudaje s udajmi
vV informaénych systémoch FEurdpskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a s inymi vnutrostatnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rameci integracného rozhrania;

Jednotna priru¢ka pre ZiadatePov/PrijimatePov k procesu a kontrole
VO/obstaravania — je podla Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom
vydanym v zdujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladenia pravidiel
uréenych pre Ziadatel'ov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO,

Komisia alebo EK— Eurdépska Komisia;

Kontrolovana osoba - 0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podl’a zakona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl'a zakona o finanénej
kontrole a audite, pricom vo vztahu k zdkonu o finanénej kontrole a audite ide o povinna
osobu tak, ako je v tomto zakone definovana,

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urCujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zaCinaju plynut’ prvym pracovnym
dnom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujicej zaciatok
lehoty. Lehoty urcené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skutocnosti
urcujucej zacCiatok lehoty. Ak taky kalendarny deii v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na deni
pracovného pokoja podla zdkona NR SR ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym dilom
lehoty nasledujuci pracovny deii. Lehota je pre Prijimatel’a zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie je pre Prijimatel'a lehota zachovana, ak sa
posledny den lehoty doruci emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky postacuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny deni
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zacina plynut’ lehota, povazuje deni
elektronického dorucenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maji
byt’ dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je
dolezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych
ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti 0 poskytnutie NFP vietky alebo
niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a stucasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. MerateI'né ukazovatele
Projektu odzrkadl'uju skutoéné dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuju sa
k hlavnym Aktivitam Projektu a Vv zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né
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ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sti¢astou schvélenej Ziadosti o poskytnutie NFP. V pripade, ak sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez
oznacenia ,,s priznakom“ alebo ,bez priznaku®“, zahtna takyto pojem aj Meratelny
ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratel'nych
ukazovatelov Projektu s priznakom Vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukazani daného externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu
k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢l. 6 ods. 6.6. zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné zhladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelnda miera odchylky, ktora nemusi mat za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢l. 10 VZP;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Monitorovaci vybor — orgédn zriadeny riadiacim organom pre program V sulade s ¢lankom
47 anasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vSetky otazky ovplyviiujuce
vykonnost' programu vratane zdverov z preskiumania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skima a schvaluje vsetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciel'a Europska izemné spolupraca
zriad'uju ¢lenské Staty zucastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zicastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1300/2013
0 Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013
0 Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo v§eobecné nariadenie - Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spoloténé ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eur6pskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdépskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, 0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na veobecny
rozpo¢et Unie, 0zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU)
&.1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
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(EU) &. 283/2014 arozhodnutia &. 541/2014/EU a0 zru$eni nariadenia (EU, Euratom)
&. 966/2012;

Nasledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢l. 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej ziadosti
0 poskytnutie NFP, podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov
vstlade s platnou pravnou upravou (najmi zakonom o prispevku z ESIF, zikonom
0 finanénej kontrole a audite a zakonom o rozpoctovych pravidlach). Vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP a predstavuje urcité % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stilade s podmienkami
Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych
vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po
zohl'adneni dalSich skuto¢nosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vySka
skuto¢ne vyplateného NFP mdze byt rovna alebo nizsia ako vySka NFP;

Nepotvrdena ex ante finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy moze byt
upravena v nadviznosti na vysledok prebiehajuceho skiimania iného organu (napr. kontrola
Uradu pre verejné obstaravanie (d’alej len: ,,UVO*);

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP Integrovana infrastruktira, nestvisia s ¢innost'ami
nevyhnutnymi pre Gspesnu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo su v rozpore s inymi
podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v ¢l. 14 VZP), su v rozpore
S podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Europskej unie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zudastitujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej tnie zatazenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravnej aplikacie podmienok
definicie Nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013 sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
Nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;

OkKkolnost’ vylu¢ujiica zodpovednost® alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekdzku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zaviazku tito prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujucej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalené¢ vyklady a
judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktorda ma byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné
podmienky:
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0] docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavéazku po urcitu dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s oh'adom na to, Ze dodatocna nemoznost’ plnenia
ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ili)  musi mat tak povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalsie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvna strana by mohla tito prekazku odvratit' alebo prekonat, alebo
odvrétit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost’, ktort mozno povazovat za preukazanl, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze
k takejto prekazke dojde, pri¢om sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajice
zo vSeobecne zdviznych Pravnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZzuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaji z Pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiajt
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢l. 14 VZP; s ohl'adom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizsia ako
vyska Celkovych opravnenych vydavkov astCasne rovna alebo vysSia ako vySka
Schvalenych opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny vznik
nepreukazuje;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni lohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgéanu auditu ur¢eného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
v sulade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifikacny organ,
€) Monitorovaci vybor,

f) Organ auditu a spolupracujice organy,
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g) Organ zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov EU (OCKU OLAF),
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,

Platba — finan¢ny prevod prostriedkov NFP alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — Nezrovnalost’, ktora vyvola zaatie spravneho alebo stdneho
konania na vnutrostatnej Girovni s cielom zistit' existenciu imyselného spravania, najmi
podvodu podl’a ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Eurdpskej unii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
Z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podl'a zdkona €. 300/2005 Z. z. Trestny
zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade
¢l. K.3 Zmluvy o Eurépskej unii o ochrane finanénych zdujmov Europskych spolocenstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finan¢nych zdujmov Eurdpskej unie;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢l. 6 zmluvy, ¢l. 2 ods.
3 az 5 VZP, ¢l. 6 ods. 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny;

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sti¢ast'ou je investicia do infrastruktry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia, dojde v Projekte alebo v stvislosti s nim
k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. d6jde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
0 sukromnopravny subjekt alebo organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola siéast'ou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP;

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finan¢nej analyzy, ktora sposobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej
medzery o 10% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Potvrdena ex ante finanéna oprava — Poskytovatel' identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanéna opravu
a k tomuto momentu sa neviaze prebiehajuce skimanie iného organu, ktoré by
mohlo mat’ vplyv na vySku uplatnenej financ¢nej opravy, resp. konanie bolo
ukoncené a finan¢nd oprava bola uplatnend aj v nadvédznosti na ukoncené konanie
iného organu (napr. kontrola UVO);
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Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona NR SR ¢. 241/1993 Z. z. o sStatnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a
pamétnych diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument -predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a Vv stvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfajt
primarne pramene prava EU (najmi zakladajtice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s
cielom zabezpegit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — v§eobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajtice skimanie — prebiehajuce posudzovanie stladu poskytovania NFP
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prisluinymi podzdkonnymi predpismi, resp.
zmluvami vykonavané riadiacim organom, certifikaénym organom, organom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Eurdpska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financnej kontroly),
overovania (certifikatného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za Prebiehajuce
skiimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - tihrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodévatel'a vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouziva aj pojem
»zalohova faktura alebo preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelna) podstata Projektu (po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentaciu, ini vec, majetkovii hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mdze
zahtnat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladda zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, merateI'nymi ciel'mi;

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢l. 61 ods. 1 vSeobecného nariadenia kazdy projekt
zahriujuci investiciu do infraStruktury, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené
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uzivateI'mi, alebo kazdy projekt zahritujuci predaj alebo prenajom pozemkov alebo stavieb,
alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢l. 61 v§eobecného nariadenia sa
tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadntt’ prijem ¢l. 61 ods. 3 vSeobecného nariadenia.
V takom pripade projekty maji spracovanu Finan¢nu analyzu pre referencné obdobie,
ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie Udrzatel'nosti Projektu. Pocas
referenéného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochadza
k zmenam v udajoch pouzitych pri vypoéte Finanénej analyzy. Pre tieto Projekty
generujuce prijem Prijimatel’ predklada aktualizovani Finanéni analyzu
s rekalkuléciou Finan¢nej medzery spolu s0 Zavere¢nou monitorovacou spravou.
Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’ povinny vratit’
v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najmé v ¢1. 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podl'a ¢l. 61 ods. 6 v§eobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaji spracovant Finan¢nt analyzu avSak
pocas referencného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujuce prijmy obdobie
Realizacie Projektu ako aj obdobie 3 - ro¢nej doby monitorovania po Finanénom
ukonéeni Projektu sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty
generujice prijem Prijimatel vypraciva Finan¢éna analyzu s kalkulaciou Cistych
prijmov, ktora predklada spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. V pripade
zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatel'ovi tieto Cisté prijmy
podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmid v¢l. 10 VZP.
Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu nie je
dotknuta povinnost' Prijimatela predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy st aj projekty podla ¢l. 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajiice Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonéeni Realizacie Projektu. Prijimatel ma povinnost’ monitorovat’ Cisté
prijmy po dobu Realizacie Projektu a deklarovat’ ich v zavere¢nej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finanéne vysporiadat, a to najneskor pred schvalenim Ziadosti o platbu
(s priznakom zavereéna).

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahina vSetky typy vyS$Sie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo celu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finanéné ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v salade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér vsak od 23.02.2021,
do Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
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ziadosti o poskytnutie NFP, pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekroCit’ termin
stanoveny v ¢l. 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo tzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ur¢eny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za
riadenie opera¢ného programu v stulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢l. 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak;

Riadne — uskuto¢nenie pravneho ukonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, Pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy a jej priloh,
Priru¢kou pre Prijimatela, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci *de minimis', spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci® — zaviazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pPOMOCI
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o $tatnej pomoci;

Schvalena ziadost’ o poskytnutie NFP — ziadost’ o poskytnutie NFP, v rozsahu a obsahu
ako bola schvalena Poskytovatel'om v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zdkona
o prispevku z ESIF a v pripade velkych projektov v zmysle § 27 ods. 6 zikona o prispevku
z ESIF, ktoré je ulozena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatel'om v ramci predlozenych Ziadosti
0 platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti 0 postupoch uétovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja
Nezrovnalosti v ITMS2014+;

SR — Slovenska republika;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiujua pri poskytovani NFP a ktoré su zaviazné pre vSetky
ziCastnené subjekty; pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdazna vzdy aktudlna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpretaéné pravidla uvedené v ¢l. 1 ods. 1.3. pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj
pre dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2.
o0ds. 3, pism. a) az c¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje sthrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahffia
finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finan¢nych vzt'ahov vo¢i Slovenskej republike a vo¢i Europskej komisii; pre ucely Zmluvy
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0 poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnena verzia uveden¢ho dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpoCtu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nartsa sutaz alebo hrozi narugenim sitaze tym, ze
zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu ur¢itych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj §tatna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohl'adom $tatnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, &i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahfiiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla
Pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zédkona o uétovnictve. Na tgely
predkladania ziadosti o platbu sa vyzaduje splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1
predmetného zakona, pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podl'a pism. f) sa povazuje
vyhlasenie Prijimatela v ZoP v ¢asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢&. la)
Systému finan¢ného riadenia. V suvislosti s postiipenim pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia za ucCtovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je
rovnocenna fakturam, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania pohl'adavky
a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na &ely predkladania ZoP v pripade
vyuzivania preddavkovych platieb, za uc¢tovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo
preddavkova faktira), na zéklade ktorého je uhradzanid Preddavkova platba zo strany
Prijimatel'a Dodavatel'ovi;

Udrzatel’nost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatel’nosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢l. 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatel'nosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie Udrzatelnosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o0 poskytnuti NFP 5
rokov;

Ukondenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niz§ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vsetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny/dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho prevzal
a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete
Projektu, ktory je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), sa splnenie tejto
podmienky sa preukazuje najma:

(i) predlozenim preberacieho protokolu na Dielo alebo kolaudaéného rozhodnutia
bez vad anedorobkov, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na funkcnost
(s vynimkou drobnych nedokon¢enych prac a vad, ktoré podstatne neovplyvnia
uZzivanie Diela), ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’ kolaudaéného
rozhodnutia (bez vad a nedorobkov) je Prijimatel’ nasledne povinny preukazat’
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Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré¢ st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat’ prijatic Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uZzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funk¢nost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest’
stavbu do riadneho wuzivania, ¢o preukaze prisluSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, =z ktorého nepochybnym, urcitym
a zrozumite'nym spoésobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel'ovi, alebo bol so stthlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v schvalenej Ziadosti o poskytnutie NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel’ preukazuje podla ¢l. 4 ods. 6 VZP alebo inym vhodnym
spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany S uvedenim dia, ku ktorému doslo
k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom stéastou uvedeného ukonu
Prijimatela je dokument od6évodiiujtci ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu
Vv den, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukoncovany ¢iastkovy Predmet Projektu, priCom musi byt sicasne splnena aj pre skor
ukonené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost' skorSieho ukoncéenia
jednotlivych Aktivit Projektu za G¢elom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve 0 poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, Vv Prirucke pre
Prijimatela, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych
Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
podla Zakona o VO, alebo podla zédkona ¢. 25/2006 Z. z. s u€innost'ou do 17.04.2016
v stvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve 0 poskytnuti NFP uvadza pojem
Verejné obstaravanie vo v§eobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania podl'a Zakona o VO, zahfia aj iné
druhy obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajuce pod zakon o VO, ak ich pravny
poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14 zakona
0 VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50%
alebo 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z NFP). V pripade ak budu zakazky obstaravané podl'a nového
zakona o VO nahradi sa odkaz na zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
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a doplneni niektorych zdkonov Vv zneni neskorSich predpisov a upravia sa aj konkrétne
odvolavky na paragrafové znenia v zneni nového zakona o VO;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢l. 2
ods. 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara
2014 o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
europske zoskupenie tizemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zékona ¢. 90/2008 Z. z. o eurdépskom zoskupeni Gizemnej spoluprace
a 0 doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o §tatnej Statistike v zneni neskorsich predpisov, bez
ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie uzemnej spoluprace povazuje podla Pravnych
predpisov SR za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Vladny audit — suhrn nezéavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich a
konzultaénych ¢innosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podla zékona o finan¢nej kontrole a audite ainych aplikovatelnych
pravnych predpisov so zohl'adnenim medzindrodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych forma
je stanovena Vv €l. 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a Vo vztahu ku ktorym
podrobnejsie pravidla ich uplatfiovania vyplyvaju z ¢lankov 68, 68a a 68b vseobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania sa neuplatiuje
podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nendavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil Zziadost
0 poskytnutie NFP Poskytovatel'ovi, urCujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva,
ktorej kod je uvedeny v €l. 2 ods. 2.1. zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢l. 2
ods. 2.1. zmluvy v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle
§ 26 0ds. 3 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo
k zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dnom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) dorucenim prvej pisomnej objednavky 0 dodani tovaru pre Dodavatela alebo
nadobudnutim u¢innosti prvej zmluvy 0 dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislusna zmluva s Dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo

(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou,
ktort nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
Vv Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek Ukonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.
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Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢l. 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo za¢atie VO —nastane vo vzt'ahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex ante kontrola, sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(if)  odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na stitaz alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky vramci elektronickej platformy
zjednodusenym postupom pre zakazky na bezne dostupné tovary a sluzby (do
30.03.2022 v ramci elektronického trhoviska), alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom.

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak ur¢ité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocéte financnej medzery pri
predlozeni ziadosti 0 poskytnutie NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania Cistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zverejnenie — je vykonané vo vzt'ahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zavdzné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatel’a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementa¢nych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut’ NFP, t. j.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost’
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela vzdy Prijimatel’ prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS2014+;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na zaklade ktorého si
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Poskytovatel' uplatituje pohl'adavku z NFP voc¢i Prijimatelovi, ktory ma povinnost
vysporiadat’ finan¢né vztahy v stlade s ¢1. 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich os6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatel’a voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit’ vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢l. 10 VZP a v sulade s ¢l. 71
ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je iimerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V doésledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti
0 poskytnutie NFP podla zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’
a podmienky obsiahnuté v schvalenej ziadosti 0 poskytnutie NFP boli v sulade s §25
zékona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je
mozna len vynimocne, s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatel’a a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moze byt
schvalena postupom a za podmienok stanovenych v ¢l. 6 0ds. 6.3 zmluvy pre vyznamne;jsiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) V jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, ze aj novy Prijimatel’ bude splnat’ vSetky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatelom v postaveni
ziadatel’a, a

C) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.2
zmluvy a na uéel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu, pri¢om
Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt’ novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstapi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatel'a, ato aj Vv pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto ods. 4, ide 0 podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ vyplateny NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢l. 10 VZP a v sulade s €l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je umerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.
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Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stcast’ infrastruktiry, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budu naplnené aj d’alSie
podmienky pre Podstatnu zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢l. 1 ods. 3VVZP alebo z ¢l. 6 ods. 4 VZP. Ak dojde k vzniku Podstatnej
zmeny Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné poruSenic Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' vyplateny NFP alebo jeho cast’ v sulade
s ¢l. 10 VZP a v sulade s €l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je umerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuju poskytovat si vSetku potrebnii sucinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvn4 strana
za to, ze druhd Zmluvna strana neposkytuje dostato¢nu pozadovanu sucinnost’, je povinna
ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktualne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikacie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREIJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrZiavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukazatel'ného zacatia postupu zadavania zakazky Prijimatel’ postupoval
alebo bude postupovat’ podla zdkona o VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016)

alebo zakona ¢. 25/2006 Z. z. (preukazatel'ne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na
ustanovenia zakona ¢. 25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zdkonom 0 VO alebo v stlade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazateI'ného datumu zacatia postupu zadavania zakazky. Ak sa ustanovenia zakona
0 VO alebo zakona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatel’a alebo dant zakazku nevztahuju, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych
v Jednotnej prirucke pre ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/ obstaravania
(v pripade postupu podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’
je povinny pri zadavani zakaziek podl'a §117 zakona o VO (§ 9 ods. 9 zakona ¢. 25/2006
Z. 2.) postupovat’ spdsobom upravenym v Jednotnej prirucke pre ziadatel'ov/prijimatel’'ov k
procesu a kontrole VO/ obstaravania (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 a MP CKO
¢. 14, verzia 2 pre zakazky podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z.).

Ziadost’ o vykonanie kontroly doru¢uje Prijimatel’ prostrednictvom evidencie Komunikécia
v ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisania, alebo e-mailom alebo
prostrednictvom elektronickej schranky, (pokial’ nie je predkladanie dokumentacie v
¢lanku 4 zmluvy alebo v Pravnom dokumente dohodnuté inym spdésobom). Prijimatel je
povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletni dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzieb,
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stavebnych prac a stvisiacich postupov v plnom rozsahu cez 1ITMS2014+. Prijimatel
predkladd dokumentaciu podla predchadzajucej vety v lehotach avo forme urcenej
v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel neuréi inak. Kompletni dokumentaciu
Prijimatel’ predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat jednotlivé casti
dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB.
Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat’ predlozenie dokumentécie aj pisomne a rovnako
nie je opravneny pozadovat' elektronické predkladanie dokumentacie, ak predmetna
dokumentacia bola predlozena, resp. spristupnena cez ITMS2014+. Rozsah dokumentacie,
ktort Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je definovany Vv riadiacej dokumentacii
v zavislosti od hodnoty a typu zdkazky, so zohl'adnenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni
s ods. 3 zékona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti zavisi najmi od
povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutocnosti, ¢i je jeho elektronicka podoba
vyuzivana alebo zverejiiovand aj v inych informacnych systémoch, napr. elektronickych
prostriedkoch urcenych na zaddvanie zdkaziek VO (pozndmka: Prijimatelia st povinni
vyuzivat’ elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych
zakaziek). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit’ objekt
VO, od 31.03.2022 sa povinnost’ pouzivania elektronického prostriedku — elektronickej
platformy vzt'ahuje aj na zakazky s nizkou hodnotou, okrem postupu zadévania zakaziek
nizSieho rozsahu do 70 000 EUR bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 EUR
bez DPH v pripade stavebnych prac a do 260 000 EUR bez DPH v pripade sluzieb podl'a
prilohy ¢. 1 zdkona o VO bez oslovenia vybranych zaujemcov). Je akceptovatel'né, ak
Prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumenticiu
zverejnenu v elektronickom prostriedku pouzitom na ucely zaddvania zakazky (tyka sa
napr. zakaziek zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po
uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje subor tidajov zachytavajucich priebeh zaddvania
zakazky, vratane uzavretej zmluvy) alebo ak Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+
prihlasovacie idaje, alebo inym spésobom po dohode s Poskytovatel'om, ktoré zabezpecia,
7ze Poskytovatel bude mat pristup k dokumentacii k zakazke, ktord je nahrata v
elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO), a to pre Ucely vykonu financnej
kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s oh'adom na podmienky uvedené v predoslej
vete vyzadovat’ predlozenie dokumentacie cez ITMS2014+ aj v pripade zakaziek s nizkou
hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentacie ur¢i Poskytovatel’. Prijimatel’
sucasne s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac.
Sucastou tohto Cestného vyhlasenia je supis vSetkej predkladanej dokumentacie cez
ITMS2014+ a vyhlasenie, ze predkladana dokumentacia je Gplna, kompletna a je totozna
s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Zze si je vedomy, ze na zaklade predloZenej
dokumentacie vykona Poskytovatel’ finan¢nti kontrolu a jej mozné zavery st uvedené
v 0ds. 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze dokumentacia predloZzena cez ITMS2014+ nie
je kompletnd, prijimatel’ je povinny predlozit aj chybajucu ¢ast dokumentacie cez
ITMS2014+ na zaklade ziadosti Poskytovatel'a o doplnenie dokumentacie dorucenej v
listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je
dokumentacia predlozena cez ITMS2014+ necitatelnd alebo poSkodena. V pripade, ak
Prijimatel’ ktorékol'vek vyhldsenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela
nepredlozi, mdze byt uvedené kvalifikované ako podstatné poruSenie povinnosti
Prijimatel'om, resp. podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon
finan¢nej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zacinaji plynat’ prvym
pracovnym dniom nasledujiicim po evidovani prijatej ziadosti Prijimatela o vykonanie
kontroly. Prijimatel je zaroven v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek verejného
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obstaravania a zakaziek s nizkou hodnotou (ak boli zadavané s vyuzitim elektronicke;
platformy) povinny spristupnit’ elektronick podobu kompletnej dokumentacie pre Gcely
vykonu kontroly/finanénej kontroly Poskytovatela, a to zriadenim pristupu do
elektronického prostriedku pouzitého na elektronickt komunikaciu. Sucast'ou elektronicke;
podoby dokumentécie st aj auditné zaznamy o vSetkych ukonoch vykonanych v pouzitom
elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finan¢nu kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov podl'a zakona o finan¢nej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknuta vylu¢na a konecna zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstaravatel’a,
obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 zakona ¢&. 25/2006 Z.z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych Pravnych predpisov SR a EU, tejto
zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatel'om dotknuta vylu¢nd a kone¢né zodpovednost’ Prijimatela
za obstaravanie V pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VO
(alebo podrla zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim financ¢nej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu na vykonanie opétovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas
celej doby ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu v
nadvdznosti na zistenia, ktoré budd vyplyvat ztejto opdtovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré¢ mézu byt odlisné od zisteni predchadzajtcich
kontrol. V pripade, Zze zavery opétovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania a to
napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zaverov predchadzajicej kontroly,
Poskytovatel je opravneny na zaklade Zaverov z opétovnej/novej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske vo¢i Prijimatel’'ovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone ¢. 25/2006
Z.7.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zakon o VO (alebo zakon ¢. 25/2006
Z. 2.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podla ¢l. 12 VZP odlisny od Poskytovatel’a identifikuje Nezrovnalost’
vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatel'ovi, spo¢ivajiucu v poruseni Pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v savislosti s VO, porusenim pravidiel
a postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone ¢&. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo
z obvyklej praxe (best practise) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to
aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohladu na S§tadium, v ktorom sa proces VO
nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’ vyplateny NFP alebo
jeho Cast, Prijimatel’ sa zavédzuje takto vycCisleny NFP alebo jeho ¢ast’ vratit’ v stilade s ¢l.
10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajtcich z § 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktort sa zakon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢. 12 v prislusnej verzii,
resp. podl'a Jednotnej prirucky pre ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole verejného
obstaravania/obstaravania. Minimalny rozsah dokumentacie, ktort Prijimatel’ povinne
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10.

predklada cez ITMS2014+ je definovany Jednotnej prirucke pre ziadatel'ov/prijimatel'ov k
procesu a kontrole verejného obstaravania/obstaravania.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zédkonom ¢. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy Casového procesu VO a typu zakazky
ako:

a) Prva ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna a
Prijimatel’ sa méze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu na prva ex ante
kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade vsetkych nadlimitnych postupov zadavania
zakaziek a podlimitnych zdkaziek na stavebné prace), prva ex ante kontrola nie je
vykonavana podl'a zékona o finan¢nej kontrole a audite,

b) Druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspe$nym uchadza¢om (druha
ex ante kontrola nie je povinna a Prijimatel sa mdze dobrovolne rozhodnut
predlozit dokumentaciu na druhti ex ante kontrolu Poskytovatelovi, ak ide o
nadlimitna zakazku, ktora nie je predmetnom povinnej kontroly UVO podla § 169
ods. 1 pism. a) az c¢) zakona o VO), druha ex ante kontrola je vykonavana podla
zakona o finanénej kontrole a audite,

¢) Standardnu alebo nasledna ex post kontrolu, ktora je vykonavana podla zédkona o
finan¢nej kontrole a audite,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s tspesnym uchadzac¢om po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak
Prijimatel’ navrh dodatku dobrovol'ne predlozi Poskytovatel'ovi za ucelom vykonu
finan¢nej kontroly a ide o zmenu zmluvy, ktord bola vysledkom nadlimitného
postupu zadéavania zékazky), kontrola dodatkov je vykonavand podla zakona o
finan¢nej kontrole a audite.

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zdkazky, na ktort sa zdkon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje, vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s GispeSnym uchddzac¢om (druha ex
ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa m6Ze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’
dokumentaciu na druht ex ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zakazku na
ktort sa zakon o VO, resp. zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje a ide o zakazku vo
finan¢nom limite nadlimitnej zakazky alebo, ak ide o zdkazku vo finan¢nom limite
nadlimitnej zdkazky zadavanu osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ viac
ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP,

b) Standardnu alebo naslednt ex post kontrolu (Prijimatel’ predklada dokumentéaciu
na nasledni ex post kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovolnej ziadosti
Prijimatel’a o vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),

c) Kontrolu dodatkov zmluv s GspeSnym uchadzac¢om.

V pripade druhej ex ante kontroly, ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s Gspe$nym uchadza¢om
pred riadnym ukonéenim tejto kontroly a Poskytovatel” identifikuje pri ex post kontrole VO
nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, urci zodpovedajicu vysku
ex ante finan¢nej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice z predmetnej zmluvy do
financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonat finanéni kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajucich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na vykon
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11.

12.

13.

14.

finan¢nej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trva, az kym
nepomint prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon financnej
kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujicim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich nalezitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dovodov
na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat’ Prijimatela o dovodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani ozndmeného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v ¢l. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanéne;j
kontroly podl'a ods. 10 v spojeni s 0ds. 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej vykon
prestane plynut. Poskytovatel’ o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatela
spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urend osoba ma pravo zicastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania pontk arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel’'ovi svoj zaujem zG¢astnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania pontik/vyhodnotenia ponik najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nésledne dohodnu suvisiace administrativne tikony spojené
s ucast’ou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykondvanej finan¢nej kontroly méze v rdmci zaverov:

a) Udelit’ Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

€) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania Vv celej vyske, resp. vyzvat' Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex ante
finan¢na oprava),

f)  Udelit finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex post finan¢na oprava) postupom podl'a § 41 alebo § 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit' vyplateny NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢l. 10 VZP,

g) Udelit finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel’ovi (ex post finan¢na oprava) zaslanim Zziadosti o vratenie NFP alebo
jeho casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanti podl'a zakona o VO,

h) Uplatnit' finanénu opravu aj na vsetky d’alSie vydavky viazuce sa k postupu
zadavania zakazky, v ramci ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

moznym vplyvom na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto
zmluve/ramcovej dohode).

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote urcenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit' zmluvu s uspe$nym uchadza¢om ani vykonat’
iny tukon, ktorého podmienkou je vykonanie aukonéenie finan¢nej kontroly
Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy S GispeSnym uchadzacom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie finanénej kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), moZze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v 0ods. 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, moze Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadévania zakazky podl'a predchadzajicej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v odovodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v ¢iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajiicim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45
dni od dorucenia c¢iastkovej spravy z kontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatel'a v stilade s ods. 14 pism. b) alebo
e) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstardvania
podl’a ods. 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze potvrdenie ex ante finanCnej opravy zo strany
Poskytovatel’a je viazané na splnenie vsetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om
uréené.

Prijimatel’ sa zavézuje zabezpecit' v ramci zavidzkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehot podla ¢l. 8
0ds. 8.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’ im
vSetku potrebnil suc¢innost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit' v ramci zavizkového vzt'ahu
s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od zmluvy
s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatel'om
a Dodavatel'om a vysledky finanénej kontroly Poskytovatel'a neumoznuju financovanie
vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych
postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemozu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncenad finanéna kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota ur¢ena, resp. dojednana pre administrativnu finan¢na
kontrolu Ziadosti o platbu nezatne plynat skor ako bude Prijimatel obozndmeny
0 kladhom vysledku finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex ante finan¢nej
opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov alebo
stavebnych prac.
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22.

23.

24,

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel' opravneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 zékona o prispevku ESIF alebo
podla inych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k uréovaniu finanénych
oprav V prislusnej verzii, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Ccestnej
hospodarskej stitaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za ti¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sut’aze alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skuto¢nosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Jednotnej prirucky pre
ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/obstaravania alebo inych
Pravnych dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO,
stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré su pre
Poskytovatel'a zavdzné a Vv dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky
z vykonaného VO z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
uspesnym uchadza¢om a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknt z takéhoto VO do financovania, v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vysku ex ante financnej opravy, ak zaroven vyhodnoti, ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodatocné naklady a ¢asové obmedzenia. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujiicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa
oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, Jednotnej prirucky pre
ziadatel'ov/prijimatel’ov k procesu a kontrole VO/obstaravania, stanovisk a zisteni CO,
OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela zavizné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky vyplyvajtce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a spe$ného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizacie verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej
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25.

26.

27.

28.

kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex ante finan¢nej opravy. Vo veci urCenia ex ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urovaniu finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplatinovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov Verejného obstaravania.
Konec¢né potvrdenie ex ante financnej opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatel'ovi len po
splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi
moct’ byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo
vyske urcenej ex ante financnej opravy. V pripade uzatvoren¢ho dodatku k existujuce;j
zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a
Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do
financovania aex ante finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finanénej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) Nepotvrdena ex ante finanéna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP) — Prijimatel' predklada Ziadost o platbu zahfhajicu vsetky vydavky vratane
vydavkov za Nepotvrdenu ex ante finan¢nt opravu a Poskytovatel' znizi opravnenu
sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) Potvrdena ex ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti NFP) —
Prijimatel’ predklada Ziadost’ o platbu zahffiajicu vietky vydavky, aviak narokuje si
sumu znizenu o Potvrdent ex ante financnu opravu. Poskytovatel’ nie je povinny
uzavriet’ dodatok k zmluve o poskytnuti NFP v pripade kazdého uplatnenia ex ante
finan¢nej opravy. Poskytovatel' zohl'adni uplatnené vysky ex ante finan¢nych oprav
nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP (na uzavretie
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP) a zaroven si ur¢i pravidla na frekvenciu zmien
Zmluvy o poskytnuti NFP z titulu uplatnenia ex ante finanénych oprav vo svojej
riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vy$ku uplatnenych ex ante finan¢nych
oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante financnou opravou).

Zoznam porusSeni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s urenim percentualnej vysky
financnej opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel' pri urCeni financnej opravy aexante finan¢nej opravy, tvori Prilohu
Metodického pokynu CKO ¢&. 5.

Ak v stilade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spocivajucu vV tom, Ze Ziadatel je
povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO Vv ramci konania o ziadosti o
poskytnutie NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia
podmienky poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o poskytnutie NFP, Poskytovatel’ ma
povinnost’ vykonat’ opdtovnu kontrolu takéhoto VO po podpise Zmluvy o poskytnuti NFP
ako administrativnu finan¢nu kontrolu VO podl'a § 8 zakona o finan¢nej kontrole a audite
s ohl'adom na fazu, v akom sa predmetné VO nachddza v ¢ase zaslania dokumentacie na
kontrolu.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s
uchadza¢om alebo uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie s zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z., ktori maji povinnost’
zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie s zapisani v registri partnerov
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29.

verejného sektora. Zakaz podla predchadzajicej vety sa nevzt'ahuje na rdimcovi dohodu,
ktorti uzatvaraju s Prijimatel'om vyluéne dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori su fyzickymi
osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb. Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesnti
zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadzacom, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora a ktorého kone¢nym uzivatel'om vyhod zapisanym v registri
partnerov verejného sektora je niektory z verejnych funkcionarov podla § 11 ods. 1 pism.
¢) zakona o VO (tyka sa aj kone¢nych uzivatel'ov vyhod subdodavatela tohto uchadzaca,
ktory ma povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora).

Poskytovatel’ méze odmietnut’ vykon financnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neukladd Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentacia). Po predlozeni ziadosti Prijimatela o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo
Pravneho dokumentu (riadiaca dokumentacia) neuklada Poskytovatelovi povinnost
vykonat' takyto typ kontroly, nebude ziadost Prijimatela povazovana za zaCiatok
administrativnej financ¢nej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 zakona o financnej
kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to:

a) doplitujice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,

b) Vyroéni monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu a Zavere¢nt
monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu,

c) Naslednti monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zactovanim zalohove;j
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania dopliiujice monitorovacie
tdaje k Ziadosti 0 platbu.

Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatelovi Vyro¢nu
monitorovaciu spravu Projektu za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku
n, najneskdr do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujici pre podanie
Vyro¢nej monitorovacej spravy Projektu, je nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla
ucinnost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne t¢innost’
neskor ako 1.1. roku n, prva Vyro¢na monitorovacia sprava Projektu obsahuje tdaje za
obdobie od nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o
poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.
Prijimatel je povinny predlozit’ za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola
ukonéena Realizacia aktivit Projektu, iba Zavere¢ni monitorovaciu spravu Projektu, t.j.
Vyroént monitorovaciu spravu Projektu Prijimatel’ uz nepredklada.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi Zaverecnli monitorovaciu spravu Projektu. Poskytovatel’ je opravneny
umoznit predlozenie Zaverenej monitorovacej spravy Projektu aj v inom termine
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uvedenom v Prirucke pre Prijimatel’a, najneskor vsak pred schvalenim Ziadosti o platbu
(s priznakom ,,zavere¢na®); v takom pripade sa prva veta tohto odseku nepouZije.
Monitorované obdobie Zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu je obdobie od uc¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizécie
hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. V
pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k Ukonceniu realizacie
aktivit Projektu doslo pred u¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny
predlozit’ Poskytovatel'ovi Zavere¢ni monitorovaciu spravu Projektu za toto obdobie do 30
dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory
vyplyva z Prirucky pre Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dia
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predkladda Nasledni monitorovaciu spravu
Projektu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu (t. j.
kalendarny den nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia Zavereénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dia Finan¢ného ukoncenia
Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az do
doby uplynutia obdobia Udrzatel'nosti projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ poslednti Nasledni monitorovaciu spravu Projektu
najma v pripadoch, ak:

a. by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iné¢ho porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej predlozenia,
b. je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vSak v
pripade stibezne prebiehajiceho trestného konania pre trestny ¢in stivisiaci s Projektom,
c. je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade
S¢l. 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost' alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.
Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch na
urovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel’a o zacati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela 0 kalendarnom dni ukoncenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na
ziadost’ Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatelom predlozit’ aj iné informacie, dokumenticiu suvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, u¢elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatela suvisiacimi s uelom Projektu, s vedenim twétovnictva, ato aj mimo
poskytovania dopliiujucich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych tidajoch
na urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o zacati a ukon¢eni
akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voci Prijimatel'ovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylucujtcich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych osob na
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vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutocnostiach, ktoré maji alebo mo6zu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a tcel Projektu.

8. Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost’ a uplnost’ vetkych informécii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola dopliiujucich monitorovacich tidajov k Ziadosti o
platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou
administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o financnej
kontrole a audite.

9. Ozmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl’a podmienok upravenych v ¢l. 6 zmluvy.

10. Poskytovatel' je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informécie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom vods. 1 pism. a) az C) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, priCom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikan6zny vykon prava.

11. O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢l. 61 a 65 ods. 8 v§eobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v monitorovacich spravach
projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a poziadaviek Poskytovatela.
Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’ povinny zohl'adnit’ v§etky
prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predlozeni ziadosti o poskytnutie NFP. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢l. 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia Prijimatel’
predklada aktualizovani Finan¢nu analyzu spolu s Naslednou monitorovacou spravou s
priznakom ,,posledna‘. Pri Projektoch generujtcich prijmy podla ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného
nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne odhadniit’ prijem Prijimatel’
predklada Finanénu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov spolu s trefou Naslednou
monitorovacou spravou Projektu. Pri Projektoch generujtcich prijmy podl'a ¢1. 65 ods. 8
vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy podas Realizacie Projektu, ktorych
celkové opravnené vydavky sa rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako
100 000 EUR, Prijimatel ma povinnost deklarovat ¢isté prijmy v Zavere¢nej
monitorovacej sprave Projektu a rovnako ich aj vysporiadat’ a to najneskor pred schvalenim
Ziadosti 0 platbu (s priznakom zavereéna). Na Projekty generujuce prijmy, ktorych celkové
opravnené vydavky s rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje povinnost
monitorovania Cistych prijmov.

12.  Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zic¢tovacej faktury a
pripadne d’al$ej podpornej dokumentacie vo formate dopliujicich udajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikéacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.
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2. Prijimatel’ sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat nasledujuce informacie:

a. odkaz na Europsku tniu a znak Eurdpskej tinie v sulade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim
nasledujucich oznac¢eni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, KF — Kohézny
fond; ak je Projekt financovany zviac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajiicej vety moze Prijimatel’ nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturalne a investi¢né fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujaceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu.

3. Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel’'ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt’ primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdéraziovat’ finanénti podporu z Eur6pskej tinie.

4.V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpec¢it’
pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu do¢asného putaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v zakupeni dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych c¢innosti.

Doc¢asny puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko
vidite'nom verejnostou.

5. Prijimatel’ je povinny nahradit’ do¢asny puta¢ uvedeny v 0ds. 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul’'u alebo staly putac v pripade
Projektu spifiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho ptitaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabula alebo staly puta¢ trvanlivej podoby z hodnotnejSieho materialu musi byt
dostato¢ne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko vidite'nom verejnost'ou.

6. Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na doCasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v 0ds. 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade doCasného putaca, stalej tabule
alebo staleho putaca aj nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby
informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca,
resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

7.V pripade Projektov, ktoré nespiiaju podmienky uvedené v ods. 4 a 5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom,
7e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalne;
vel’kosti A3) a to na mieste 'ahko vidite'nom verejnost'ou, ako su vstupné priestory budovy.
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10.

11.

12.

Plagat obsahuje informacie vV zmysle Manualu pre informovanie a komunikéciu, ktory je
stcastou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby ciel'ova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia 0ds. 2 pism. b) tohto ¢lanku VZP
nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $Snurka na mobil, USB
kl'ag) je Prijimatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej unie s odkazom na EU
(povinnost’ uviest’ odkaz na prisluny ESIF sa neuplatiiuje), pricom miniméalna velkost
znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch,
na ktoré sa z technickych objektivnych dovodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit
len znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a su uréené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujtcich i¢ast’ na realizovanych
aktivitach Projektu informacie uvedené v 0ds. 2. pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou
podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavizuje uvadzat
informéacie uvedené v 0ds. 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr.
faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat' v zmysle ods. 2.
tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel' je opravneny urcit' blizsie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania akomunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a
komunikaciu, ktory je su¢astou Metodického pokynu Uradu vlady SR ¢&. 16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze poCas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
Vv ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej len
,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Ze Prijimatel musi mat k
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vzt'ahujucich sa na tarchy ainé prava tretich osdb viazucich sa k Nehnutel'nosti na
realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel'a k Nehnutelnostiam na realizaciu
Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu neruSene a plhohodnotne uZivat pocas Realizacie Projektu a pocas
Udrzatel'nosti Projektu. Moze pritom dojst” aj ku kombinacii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mdzu navzajom menit’ pri dodrZani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
projektu;
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b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjeho casti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

bude pouzivat’ vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, Vv stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej ziadosti o poskytnutie NFP alebo v sulade s
Vyzvou,

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovate'ného na Prijimatel'a podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o uctovnictve),ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢l. 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z
NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich 0s6b, musi byt novy a nepouzivany, pricom
za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len
z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
a nasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu
na Casovy faktor,

ak to urci Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom ur¢enym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt’ zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia poc¢as Realizacie Projektu
a Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a¢l. 5
VZP,

bude nadobudat, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva“), na zaklade pisomne;j
zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’
musi byt' opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju vSeobecne - zavizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na zéklade vecne, miestne
a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej bez osobitného stihlasu Dodavatel’a
prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého)
obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouZzivani diela alebo pri
vykonavani iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo osobitny stihlas autora na
uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny sthlas
majitela prava na vykondvanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane
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priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vSetky
prava dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uzivat,
pozivat’, §irit’, rozmnoZovat’, prepracovat’, spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat
a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovol'ny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest’ ¢i poskytnut’ ¢iastocne alebo v celosti tretej osobe, pricom takato
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodévatel'ov Dodéavatel’a Prijimatela.

Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiiceho diela alebo
in¢ho existujuceho prédva duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podl'a poziadaviek Prijimatel’a
a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe pontika aj inym osobam,
Prijimatel’ ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, vakom to
nevylucuju vseobecno-zavdzné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit
dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol
Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu
a zabezpe¢it’ Udrzatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodatocné naklady vztahujice sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav
Z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za
ucelom dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajticej vete je Prijimatel
povinny vyuzit’ vSetky moznosti, ktoré mu umoznuje pravny poriadok, vratane
upravy udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni
Standardnych licenénych podmienok vztahujucich sa na dodiavany majetok,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a po¢as Realizacie Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu:

a)
b)

d)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZzivania tretej osoby,
v celku alebo ¢iastoéne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto
¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie tcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podla ¢l. 2
ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore so zaviazkami, ktoré pre Poskytovatela
vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujucou bankou/Financujicou
institaciou;

zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou
bankou/Financujucou institaciou.

3. Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az
po udeleni prechadzajiuceho pisomného suhlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v ods. 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym ukonom,
0 ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju ods. 1 a2 tohto ¢lanku.
V pripade, ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle
zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi
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sulad tohto obstaravania so zdkonom o VO apravidlami uvedenymi v Pravnych
dokumentoch este pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel moze udelit’ stihlas
s tym, ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a V ods. 2 pism. a) a b) tohto
¢l. 6 VZP sa budi vztahovat na urCitd Cast Majetku nadobudnutého z NFP len
v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudt vztahovat’ vobec. Takyto sithlas moze byt
udeleny vylucne V pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne
vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory zdoévodov uvedenych
Vv osobitnych Pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spiiat’ podmienky uvedené
vV ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢l. 6 VZP, hoci vykonanie
Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne
potrebné pre Realiz4ciu hlavnych aktivit Projektu(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie).
O suhlas podl'a tohto ods. 3 ziada Prijimatel’ Poskytovatela, priCom stéastou ziadosti je
ddsledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel
ziadost’ o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podla ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl'a ods. 2 pism.
a) az d) tohto ¢lanku moéze vV zavislosti od rozsahu poruSenia adruhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatnii
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢l. 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v ods. 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, Ze scudzenie, prendgjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moéze zakladat’ Statnu pomoc
podla ¢l. 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych Pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v dosledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit alebo vymoct
vratenie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajucim z uvedenych Pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je
povinny vratit vyplateny NFP alebo jeho cast’ dotknuti konanim alebo opomenutim
Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢l. 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorent pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveii udel'uje Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie udajov
Z tejto dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v 0ods. 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho tkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatel’a podl'a ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ vyplateny NFP alebo
jeho ¢ast’ v sulade s ¢l. 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a v§eobecne zaviaznych Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujtica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a postupom podl'a ¢l. 6
zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za su¢asného splnenia podmienok uvedenych
v ¢l. 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych Vv prislusnej kapitole Systému finanéného
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riadenia. Prijimatel’ spolu s odovodnenou ziadostou o stihlas s prevodom prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje
splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat’ od
Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujucich informacii
a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie suhlasu
a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi pozadované dokumenty, informacie
alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné
plnenie a spésobom uré¢enym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajucej vety v stanovenej
lehote, Poskytovatel' suhlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti
NFP vocéi Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’
v nadvéznosti na § 531 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky
Prijimatel’a voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto
porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel je povinny vratit' vyplateny NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢l. 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu
podrla¢l. 2.2. zmluvy. V nadvéznosti na ¢l. 6 0ds. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatela bezodkladne po tom, ako sa
0 tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni
takejto zmeny, ako aj zvlastného podnetu vyziadat od Prijimatela akukol'vek
Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie dopliujicich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktary Prijimatel’a doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovani Dokumentéciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom ur¢enym Poskytovatel'om
tomuto poskytnat’. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych
podla predchddzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi zmluvnt
pokutu podrl'a ¢l. 13 ods. 4 pism. a) VZP.

Postupenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajiucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
podla Pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade Pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
0 zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoznuju prislusné Pravne predpisy SR upravujice
jeho posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v kapitole 6.8 Systému finan¢ného riadenia.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamys$lanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
v sulade s ¢l. 6 ods. 6.2 pism. d) a 6.8. zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu je Prijimatel’ povinny preukdzat splnenie podmienok Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS 2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢l. 1 ods. 3 VZP. Ak
Vyzva umozituje Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu v ase predchddzajucom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutocne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat’
formular Hlasenia 0 realizacii aktivit Projektu do ITMS 2014+ do 20 dni odo dna
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit’" Poskytovatel'ovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu v ITMS2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
den, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutocne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia realizicie
hlavnych aktivit Projektu na zaklade oznamenia zmeny podla predchadzajucej vety
nedoslo, za takyto denl sa povazuje deii uvedeny v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, (prvy den kalendarneho
mesiaca) a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’
skutocne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujtiica zodpovednost’ a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskoér do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do
31. decembra 2023. Poskytovatel' na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci tpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti rezimu menej vyznamnej zmeny podl'a ¢l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl'a tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s
0ds. 11 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) S vykonanim tukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy 0 poskytnuti
NFP, na jej zaklade alebo v stivislosti s lou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela;
Vv pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujii lehotu na vykonanie tikonu alebo
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postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po
marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost’ zacat’
konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajiicej vete po¢ita odo dia
splatnosti ZoP uvedengj v &l. 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona
predmetny ukon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo
postupu je Prijimatel’ povinny pokrac¢ovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢l. 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a b) vyssie
prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela, pri¢om viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukoncena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost podla ods. 4 tohto clanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podla ods. 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a
ods. 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni
uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutocnosti podl'a odseku 4, datum
vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4, k ¢omu priloZi prislusni dokumentaciu
preukazujicu vznik OVZ alebo skutoc¢nosti podl'a odseku 4. Doru¢enim tohto oznamenia
Poskytovatel'ovi nastavaju G¢inky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
boli splnené podmienky podla ods. 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati
Vv nasledovnych pripadoch:

a) V pripade dovodov pozastavenia podl'a ods. 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznaéne preukaze skor$i vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
podla ods. 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie
nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu €. 3
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet
podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su
Specifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych
hlavnych aktivit Projektu, na zéklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju
ucinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti leht na preplatenie podanej ZoP;

C) V pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 4 pism. a) tohto
&lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho ukonu
alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny den po uplynuti tychto lehdt;
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d)

Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 4 pism. b) tohto
clanku doslo kuplynutiu lehot stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deni pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehot (prvy dent omeskania Poskytovatel’a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel’ovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v désledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

d)

€)

f)

9)

h)

V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstapil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstrdnenia
tohto porusSenia zo strany Prijimatela,

Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujuci sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonant v rdmci Realizécie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo k i¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku, a to aj
Vv pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v ¢ase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo skonanim o Ziadosti 0 poskytnutie NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia
voCi Prijimatel'ovi, osobam konajucim V mene Prijimatela alebo inym osobam
V priamej suvislosti s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost’ o poskytnutie NFP, bez
ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel’om,

Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢l. 12 ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduju doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie poruSenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

Vv pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvdznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajiceho sa neoznamene;j alebo protipravnej pomoci
podra &l. 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tunie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému §tatu pozastavit’
aktukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluéitenosti
pomoci so spolo¢nym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel' je opravneny
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10.

11.

v stlade so vSeobecnym nariadenim, Systémom financného riadenia a na to nadvézujiacimi
Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy 0 poskytnuti NFP pre podstatné porusSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nt opravu casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla ods. 6 a/alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov s tym stivisiacich
podl'a ods. 6 pism. a), b) alebo g) alebo ods. 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze d6jde k automatickému pozastaveniu Realizacie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel' sa v takom pripade nedostava do omesSkania
S plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika
Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto
¢lanku VZP. Zarovei pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, Ze
Vv pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢l. 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity, ktoré vecne suvisia s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu. Kedze
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynalozené vydavky nebudu Prijimatel’ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavazky, ktoré
mozu v tejto savislosti Prijimatelovi vzniknit' najmi v suvislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
podla ods. 6 pism. a), b) alebo g a ods. 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto ods. 9 sa tykaju len
V oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny,
ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnit’ mu vSetku pozadovanii nevyhnutnii suc¢innost
v stilade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opat’ pokracovat’
v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om poc¢as obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujlice sa na
podporné Aktivity vecne stvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su podla
prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod castou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadviznosti na oznamenie Prijimatela podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v 0ds. 6 pism. c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré su podl'a ods. 6 tohto ¢lanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou pism. €) az h)
ods. 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie ods. 11 nevztahuje, za podmienky, ak
sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré s podl'a 0ds. 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ podl'a ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
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12.

13.

14.

Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pism. a)
ac) vyssie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas
ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 6 tohto clanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajticich sa vykonu
kontroly Prijimatel'a Poskytovatel'om. Na ten el je Prijimatel’ povinny na poZziadanie
Poskytovatel’a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajtcich pre neho
zo vSeobecne zavaznych Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najméd zmluvnych a inych
vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto u¢inky
spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavizky sa
povazuju za splnené podla ¢l. 8 ods. 8.2. zmluvy.

Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstapit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, opakovaného
nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou (po
upozorneni jednej zo Zmluvnych stran) a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia Obchodného
zékonnika o odstupeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zédkonnika), ak nie je v Zmluve
0 poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju
zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy o0 poskytnuti NFP, ktory
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vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFP
uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP;

b) Na tcely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP
7o strany Prijimatel'a povazuje najma:

i)

i)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a sti¢asne nepojde
o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmé v ¢l. 6 zmluvy, v ¢l. 1, v ¢lanku 2 ods. 3 az 5 a v ¢l. 6 ods.
4 VVZP) ako aj v zmysle v§eobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spdsobom,
ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti o poskytnutie NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 6 ods. 6.1. zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto¢nost’, ktoru Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povazovand za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povazovana za
podstatné porusenie zmluvy, ma tak zdvazne negativny dopad na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo Udrzatel'nost’ Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatelovi
Vv suvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v ase od podania Ziadosti o poskytnutie NFP Poskytovatelovi, ktorych
spolo¢nym zakladom je skuto¢nost, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo
Vv suvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom,
ktory by v stulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych udajov
nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal ikon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre Gcely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujiicich
prijem;

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiiceho zaciatok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej
zmeny podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neukoncéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v prediZenej lehote po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajiicej sa prediZenia
Realizicie hlavnych aktivit Projektu; 0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP nejde, ak Prijimatel’ oznamil predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
Vv ramci opravneného obdobia a boli splnené podmienky na jej predizenie podra ¢l. 6
o0ds. 6.8. zmluvy; podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak
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viii)

Xi)

dojde k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu predizenia doby Realizicie hlavnych
aktivit Projektu uvedenom v ¢l. 6 ods. 6.8. pism. a) a ¢) zmluvy,

porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo casovej stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizacie a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP,
ide najmé 0 zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na
strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v ¢l. 8 VZP,
poruSenie povinnosti pri pouziti NFP podla ¢l. 2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrZanie
skutocnosti, podmienok alebo zavidzkov tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v
Schvalenej Ziadosti o poskytnutie NFP,

porusenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak nedojde k aplikacii postupu podla § 41 alebo § 4la zikona
o prispevku z ESIF; poruSenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie zikazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania podla § 46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sitaz medzi tspeSnym uchddzaCom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
uspesnym uchadza¢om a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢l. 12 VZP vramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruSeni zakona
¢.136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov §tatnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov
alebo zakona ¢. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej sitaze a o zmene a doplneni
niektorych zakonov; k aplikacii tohto bodu ix) méze dojst’ kedykol'vek pocas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného
Statneho organu alebo v nadvédznosti na vykonanu kontrolu Prijimatel’a bez ohl'adu
na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podl’a ¢l.
3 VZP na vyber Dodavatela najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zruSenia predchadzajuiceho VO alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy
s Dodavatel'om z predchadzajiuceho VO alebo do 45 dni od dorucenia (Ciastkovej)
spravy  z kontroly/spravy  z kontroly od Poskytovatela vztahujucej sa
Kk bezprostredne predchadzajuicemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatela
v zmysle ¢l. 3 ods. 14 pism. d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo dia dorucenia oznamenia o sulade alebo
nestlade predlozenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirucke pre Ziadatelov/Prijimatelov upravujucej kontrolu VO a
obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstaravaniu nezverejni oznadmenie o zacati Verejné¢ho obstardvania vo
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d)

Vestniku verejného obstardvania, ani nepoziada o predizenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti s
Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
poskytnutie NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena staznost’ smerujtica k ovplyvitovaniu odbornych hodnotitel'ov alebo ku
konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
porusovanie skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

Xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 2.7. zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, ¢ doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatela podla ¢l. 8 ods. 6 pism. g) VZP,

Xiv)také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a alebo inych osob, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle ¢l. 2 ods. 2 VZP,
Vv suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnost'ou, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle vSeobecného
nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

XV) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v Iehote podl’a &lanku 5 ods. 5.1 zmluvy,

xvi)porusenie €l. 4 ods. 7 druha veta, ¢l. 7 ods. 1, ¢l. 10 ods. 1, ¢l. 12 ods. 3 tychto VZP,
naplnenie dovodov uvedenych v ¢l. 2 ods. 2.10. zmluvy;

xvii)  ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadvéznosti na ¢l.
5 ods. 5.5. zmluvy.

xviii) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajaci pisomny suhlas Poskytovatela
Vv pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany
Prijimatel’a bez ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, s nepodstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, moZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a tikony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu® zahiha dobu, po ktora s v priamej nadvaznosti
vykonavané tUkony Poskytovatelom podla predchadzajacej vety. V pripade
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nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstupit’, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatocnej
primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnut’
dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, priCom ani
poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

f) Odstapenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je 0¢inné diiom doruéenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢l. 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul asponi jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
0 poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchidzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany st opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Obcianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na néhradu skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢l. 8.2. zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podl’a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia,
ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom.

J) V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatela vratit’ vyplateny NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a
sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom
podstatné poruseniec Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je
povinny vratit’ vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit' uz vyplateny NFP v celom rozsahu podr'a ¢1. 10 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede moze
Prijimatel tuto vziat’ spat’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden
mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatel'ovi. PoCas plynutia vypovednej
doby Zmluvné strany vykonaju ukony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav
a povinnosti, najma Poskytovatel’ vykona tkony vztahujuce sa k finanénému vysporiadaniu
s Prijimatel'om obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny poskytnat’ v§etku potrebna su¢innost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim
vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v désledku zaniku Zmluvy
0 poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy podl'a ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:
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b)

d)

f)

9)

h)

vratit vyplateny NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal podla podmienok
Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak nezuctoval cel sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Uhrnnt sumu celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit’ vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a porusenie povinnosti znamena poruSenie financnej discipliny
podla § 31 ods. 1 pism. a), b), c) zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom refundacie alebo na thrnnti sumu
celkového NFP alebo jeho cast’ nezictovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit’ vyplateny NFP alebo jeho Cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie), a toto porusenie
znamena Nezrovnalost’ a nejde 0 porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 ods.
1 pism. a), b), c) zdkona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvni pokutu
podla ¢l. 13 ods. 4 VZP; vzhl'adom na skuto¢nosti, ze za Nezrovnalost' sa
povazuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spdja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 7 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy 0 poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na hrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratit’ NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

vratit  vyplateny NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zakaz nelegalneho
zamestnavania podl'a § 33 ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca
40 EUR podrla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast’,

vratit’ vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP podl’a ¢l. 9
VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma
neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla
¢l. 61 v8eobecného nariadenia; vratit’ iny ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak
bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢l. 65 ods. 8
vseobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,
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i) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m)
zakona 0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zédklade trocenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

J) ak to uréi Poskytovatel, vratit' vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak
Prijimatel’ nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej
v Schvalenej ziadosti o poskytnutie NFP s odchylkou presahujucou 5 % oproti
schvélenej hodnote, a to imerne so znizenim hodnoty MerateI'ného ukazovatela
Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaji k dosiahnutiu
znizovaného MerateI'ného ukazovatel’a Projektu. Sposob vypoctu sumy, ktort
ma Prijimatel’ vratit’ podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom
webovom sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast,

K) vratit preplatok vzniknuty na zaklade zuétovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predloZzenim dopliujicich udajov k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl’a 0ds. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom
vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za ti€¢tovné obdobie)
podla ods. 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje vratit’ Cisty prijem do 31.
januara roku nasledujiiceho po roku, za ktory bola zostavena uctovna zavierka alebo ak
sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia Uctovnej zavierky auditorom v sulade
S ustanoveniami zakona o uctovnictve o overovani ctovnej zavierky auditorom po roku,
v ktorom bola G¢tovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj
cez verejnu Cast’ ITMS2014+ Poskytovatelovi prisluSni sumu vynosu alebo Cistého
prijmu najneskor do 16. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos,
resp. v ktorom bola zostavena uctovna zavierka, resp. za ktory bola uc¢tovna zavierka
overena auditorom a poziadat Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia
¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’
zasle tito informaciu Prijimatel’'ovi Bezodkladne. Pri realizacii thrady Prijimatel’ uvedie
variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny
vo verejnej Casti [TMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos
Riadne a V¢as v stulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP
sa nepouziju. Ak Prijimatel’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne a VEas nevrati, resp.
neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP
a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a ods. 3 az 7 tohto
¢lanku VZP vzt'ahuja rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktori zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zaviznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a ha vratenie NFP alebo jeho
Casti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Casti
ITMS2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifika¢nou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+
zaslanou na e-mailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP,
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ktord ma Prijimatel’ vratit' a zaroven urci cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit’ vyplatenii NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni
odo dita doruéenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Deti doruéenia vo
verejnej Gasti ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany
dlznikovi“ v systéme ITMS2014+. Diiom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo
verejnej Casti ITMS2014+ zacina plynut’ 60 ditova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty
na zaklade zG¢tovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit’ najneskor spolu
s predloZzenim dopliiujucich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. AK
Prijimatel’ tieto povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o0 poskytnuti
NFP, za ktorych bol NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o0 poskytnuti
NEP, za ktorych bol NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 ods. 2 az 4 alebo § 41a ods. 2 zakona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie NFP alebo jeho ¢asti uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Ucet je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohl'adavku Prijimatela vocCi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat’ podl'a podmienok § 42 zakona o prispevku
z ESIF. Ak kvzijomnému zapoéitaniu neddjde z dovodu nesthlasu Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit sumu uréenti v ZoV uz doruéenej Prijimatelovi podl'a ods. 3
az 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim
vzajomného zapoéitania nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia ods. 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa
pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. najneskor do 3 dni tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a

C. vysporiadat' tito Nezrovnalost postupom podla ods. 3 az 7tohto ¢l. VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZija.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastant
skuto¢nosti uvedené v ¢l. 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.
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10.

11.

12.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatel'ovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej
casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizcii uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne Géty alebo pri uskutoc¢neni
uhrady neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol,
prislusny zavézok Prijimatel’a zostava nesplneny a finan¢né vztahy voci Poskytovatel'ovi
sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'adavkam
Poskytovatel’a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho ¢asti podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak ¢o i len dent povodnej 60-diiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situacie podl'a § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-diiova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Casti. Zaciatok plynutia 120-
ditovej lehoty je totozny s ditom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. zatiatok plynutia
lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel,  ktory je UCtovnou jednotkou podla zdkona o  UCtovnictve
sa zavdzuje uctovat’ o skutocnostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych Gétoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych tctov v ¢leneni podl’a jednotlivych projektov, ak tictuje v stistave
podvojného uctovnictva,

b) v uétovnych knihach podl'a § 15 zakona 0 uctovnictve
so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v ti€tovnych zéapisoch, ak uctuje v ststave
jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zakona o uctovnictve, vedie evidenciu
majetku, zavdzkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona
0 uctovnictve) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 zakona
0 uctovnictve (ide o uétovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého uctovnictva) so
slovhym a ¢iselnym oznacenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocenovania majetku a zavidzkov sa primerane
pouziji ustanovenia zakona o G¢tovnictve o uctovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii
a spdsobe ocenovania.

Zaznamy v uUCtovnictve musia zabezpeCit udaje na ucCely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zdkona o utovnictve.
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4. Prijimatel’ uchovava a ochranuje Uctovnu dokumentaciu podla ods. 1, evidenciu podla
odseku 2 tohto ¢lanku VZP a inti dokumentaciu tykajucu sa Projektu v stlade so zdkonom o
uctovnictve a v lehote uvedenej v ¢l. 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢l. 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Cistych prijmov z projektu
podla ¢l. 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skuto¢nosti tykajtcich sa ¢istého prijmu z Projektu uvedenych
v Néslednych monitorovacich spravach.

Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

a
b. Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu a nimi poverené osoby,

134

Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu)a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU (OCKU OLAF),

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych osob, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov
predlozenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a G&elnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v stilade so zakonom o finan¢nej kontrole a audite a to najmé formou finanénej
kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou
vykonavanou formou finan¢nej kontroly povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel Prijimatelovi navrh (Ciastkovej) spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote uréene;j
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporacaniam,
k lehote na predlozenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia®) a k lehote na
splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu (Ciastkovej) spravy alebo v navrhu spravy z
kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal
namietky Vv stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel' Prijimatelovi (Ciastkovu) spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vsetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 zdkona
o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit st skonfené diiom zaslania spravy
Prijimatelovi. Zaslanim Ciastkovej spravy je skoncena ta Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa
Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny z doévodov hodnych
osobitného zretel'a kontrola/audit alebo ich Cast’ je skoncena/skonceny vyhotovenim zaznamu
s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatel’ovi nezasiela, ak medzicasom
zanikol.
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Prijimatel’ sa zavézuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opradvnenych osob na
vykon kontroly/auditu podla prislunych Pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zikona o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a audite atejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat opravnenost’
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych Pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmé zo zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mo6zu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podl'a ¢l. 8 ods. 8.2
zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanu skutoGnosti uvedené v ¢l. 140
vSeobecného nariadenia, a t0 0 Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel’ je opravneny
prerusit’ plynutie leh6t vo vztahu kvykonu kontroly Zziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/ziuctovanim v pripadoch stanovenych
¢l. 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majii prava a povinnosti upravené najmé
v zédkone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavidzuje informovat Poskytovatela o zacati akejkol'vek kontroly/auditu
osobami podla ods. 1. tohto ¢ldnku odliSnymi od Poskytovatela a sti¢asne mu zasle na
vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument
z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto oséb zakladajucich
Poskytovatela pristupit’ k postupu prebiehajiiceho skimania podl'a Systému finan¢ného
riadenia. Plnenim informaénej povinnosti Prijimatefom podla predchadzajicej vety
nenadobuda Poskytovatel' ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na
napravu nedostatkov zistenych kontrolow/auditom Vv zmysle {iastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych
nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na
vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu predlozit
dokumentaciu preukazujucu splnenie prijatych opatreni. Plnenie informac¢nej povinnosti
Prijimatel’a podl'a ¢l. 4 ods. 7 prva veta VZP (v cCasti tykajicej sa povinného informovania
0 zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych
organov) plati vnezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informac¢na povinnost
Prijimatel’a moze byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu Ciasto¢ne alebo uplne splnena
zaslanim spravy v zmysle predchadzajicej vety. Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’
a predlozit’ v lehote urcenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak
opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predlozenie.

Pravo Poskytovatela alebo o0sdb uvedenych vods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v 0ds. 1 tohto ¢lanku sa vzt'ahuje
aj na vykonanie opédtovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na druh
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vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu st Poskytovatel’ alebo
osoby uvedené v ods. 1 tohto Clanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto
Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym nie st
nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit' prijat¢ opatrenia)
vyplyvajice z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost' Prijimatela vratit’
vyplateny NFP alebo jeho cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej
kontroly/auditu kedykol'vek pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informécii o Projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené inititiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najmd za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel
suhlasi s tym, aby udaje tykajtce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sucastou
systtmu ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavizuje
poskytnut’ Poskytovatel'ovi akékol'vek dopliiujice informacie, ktoré bude Poskytovatel
pozadovat’ v suvislosti s presetrovanim informacii ziskanych v rdmci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLIADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

1. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, tdaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny podla ¢l. 4 ods. 2 az 6, ¢1. 7 ods. 2, ¢l.
10a11VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy,
z ¢l. 8 ods. 13 a 14 VVZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti
NFP alebo urenej Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratsia ako lehota
na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny podl'a ¢l. 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu
pokutu. Zmluvna pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podl'a pism. a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 150 EUR za kazdy, aj zacaty, defi omeS§kania, az do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vySky NFP
uvedeného v ¢l. 3 ods. 3.1. pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ zmluvnt
pokutu podl'a predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie
povinnosti nebola ulozena ind sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo
odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a vyzval
na dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt kratsia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na nahradu Skody sposobenti Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.
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2. Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Oprévnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &l. 2 zmluvy a ktoré spiiaju vietky nasledujiice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych

b)

c)

d)

f)

9)
h)

aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014 a boli uhradené
najneskor do 31. decembra 2023,

V nadviznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mozu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitim a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskdér vSak do uplynutia 12 mesiacov od
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania Ziadosti o platbu
(s priznakom zavere¢na), podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor, najneskor vsak do
31. decembra 2023;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoc¢tu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a st s nimi v sulade,

spifaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti
vydavkov a Vv zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené¢ Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zaroveii
boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnut¢ do uctovnictva
Prijimatela podla prislusnych Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o0 poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi
Prijimatel’a nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedena v ¢l. 8 0ds. 6 pism. ¢) VZP alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje
s ohladom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi
Vv Systéme finan¢ného riadenia,

boli vynalozené v stlade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajticich sa §tatnej pomoci podla ¢l. 107
Zmluvy o fungovani EU;

su Vv stulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatel'né, preukazatel'né a st dolozené tictovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatel’a v sulade s Prdvnymi predpismi SR; vydavok je preukadzany
faktirami alebo inymi G¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st
riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie
musi byt doloZené najneskor pred ich predlozenim Poskytovatelovi; podmienka
uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vyplyva zo Systému finan¢ného
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riadenia s ohl'adom na konkrétny systém financovania; pre ti¢ely uhrady Preddavkovej
platby, sa za uctovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana
Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi,

i) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

J) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim podl'a ¢l. 3 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 0 kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
0 fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt
vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmai ¢l. 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujiicimi
oblast’ verejného obstardvania alebo pravidiel vzt'ahujucich sa k obstardvaniu sluzieb,
tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona o VO, vzdy za ceny, ktoré
spifaji kritérium hospodarnosti, uéelnosti, uéinnosti a efektivnosti vyplyvajice z
Vyzvy, z ¢l. 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy;

K) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
V minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP su zaokrahlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a 0 takto
vycCislené Neopravnené vydavky bude znizena suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvéalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla ods. 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly
a auditu uvedena v ¢l. 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit' vyplateny NFP alebo
jeho ¢ast’ zodpovedajtcu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢l. 10 VZP
pri reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohl'adu na
skutocnost’, ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvalené opravnené vydavky. Vseobecné pravidlo tykajice sa opéatovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢l. 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Oprévnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty ZSR

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,,uéet Prijimatela). Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory)®.

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zru$it az do
finan¢ného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komercnej banke
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v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za thradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou
platieb na a z tohto uctu.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ thrady Opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie uctu
Prijimatela urCeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit" Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie s uroky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimaterla.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela osobitny ucet na
Projekt (d’alej len ,,0sobitny ucet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov
na tomto osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podla ¢l. 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uc¢tu na Projekt podla predchadzajuceho odseku a
poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné¢ zdroje
Prijimatel’a na Realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim thrady zavézku
vlozit' vlastné zdroje Prijimatel'a na tento osobitny uéet na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného G¢tu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzaju cez tento osobitny ucet na
Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatel'ovi
vypis z iného Uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj ziného Uc¢tu otvorené¢ho Prijimatel'om v sulade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatel'ovi identifikdciu iného Wctu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje S$pecifické typy vydavkov. Zoznam S$pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a, resp. Priruc¢ke pre Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej Casti NFP z uctu Prijimatel’a na iny ucet otvoreny Prijimatel’om,
definovany v predchadzajicom odseku athradou zavdzku alebo uhradou
Specifického typu vydavku.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje na

Opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatel'om predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov / Ciasto¢ne neuhradenych uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu
v lehote splatnosti zavidzku, resp. na zaklade drobnych hotovostnych thrad a/alebo
hotovostnych alebo bezhotovostnych tthrad spravcovi dane, pricom vlastné zdroje Prijimatel’a
mézu byt uhradené Dodavatel'ovi Projektu aj pred pripisanim finanénych prostriedkov na
ucte Prijimatel’a za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizacie
platieb systémom predfinancovania st upravené v kapitole 6.1 Systému finanéného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrziavat’.
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2. Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu
anadobudnuti Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v stilade s rozpoctom Projektu. Prijimatel’ v rdmci formulara
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani sumu finanénych
prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Rozpocet Projektu).

3. Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladad Prijimatel aj
neuhradené Gctovné doklady / ¢iastoéne neuhradené uctovné doklady (faktura, pripadne iny
doklad rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kdpia) a relevantni podporntt dokumentaciu,
resp. ich kopia, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny
dokument, a to v lehote splatnosti tychto uétovnych dokladov. Jeden rovnopis uétovnych
dokladov si ponechava Prijimatel. Ak su stcastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné
Gihrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi
k nim prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostni uhradu (napr. pokladni¢ny
blok). Prijimatel moze do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnut aj
hotovostnt alebo bezhotovostni uthradu danovému turadu v pripade prenesenej daiovej
povinnosti v sulade so zdkonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov a pravidlami opravnenosti vydavkov, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a iny
Prédvny dokument.

4. Prijimatel’ méze pristipit’ k thrade uctovnych dokladov Dodévatel'ovi aj pred pripisanim
finanénych prostriedkov na Géte Prijimatel’a, za podiel zdroja EU a §tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie, nie skér ako po predlozeni Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania).

5. Prijimatel’ je povinny uhradit’ uc¢tovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit Projektu
najneskor do 5 dni odo dita pripisania prislugnej platby na et Prijimatela. Urok z omeskania
s thradou zavizku voc¢i Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

6. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej vysku
za¢tovat’, a to do 10 dni odo dnia pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.

7. Prijimatel’ za&tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania), ktori predklada spolu s vypisom z uétu potvrdzujucim prijem NFP, ako
aj dokladmi potvrdzujucimi skutoént thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie predfinancovania) — vypisom z G¢tu alebo prehlasenim banky o uhrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych
prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti
o platbu (zuctovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné
hotovostné a bezhotovostné uhrady voci danovému tUradu v pripade prenesenej danovej
povinnosti v sulade so zdkonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnut¢é do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), pricom nie je povinny opéatovne predkladat’ tie isté doklady potvrdzujuce
hotovostnii alebo bezhotovostnii thradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu
(zG¢tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych platbach,
z dovodu vyélenenej Casti narokovanych finanénych prostriedkov z predlozenej Ziadosti
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0 platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel povinny zactovat kazdd jednu
poskytnutt platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit’ samostatnii Ziadost’ o platbu
— zuétovanie predfinancovania). Nezac¢tovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je
Prijimatel’ povinny (najneskor do 10 dni) od uplynutia lehoty na zuétovanie vratit’ na ucet
uréeny Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia nezictovaného rozdielu predfinancovania
stanovuju kapitoly 6.1 a 6.8 Systému finan¢ného riadenia.

8. Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finan¢né prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v ¢l. 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost, pravdivost, spravnost a
kompletnost’ Gidajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvie, vratit’; ak sa o skutocnosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo
nepravych tidajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢l. 10 VZP.

9. Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zdkona o
finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia a Prijimatel’ je povinny sa
na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o finan¢nej kontrole a audite, inymi pravnymi
predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

10. Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost’ o platbu (zGétovanie predfinancovania) schvali v
plnej vyske alebo schvali v znizenej vyske alebo zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) moéze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit, a to v lehotach uréenych Systémom finan¢ného
riadenia, alebo inym Pravnym dokumentom. Prijimatel'ovi vznikne narok na schvélenie
Ziadosti o platbu (zdétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), iba ak poda tuto Ziadost' o platbu uplna a spravnu, a to aZ v momente
schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

11. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Posledna Ziadost' o platbu (zuétovanie predfinancovania)
predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zavereCna).

12. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré s predmetom
Prebichajuceho skimania, Poskytovatel méze po dohode s platobnou jednotkou takito
Ziadost o platbu schvalit’ a uhradit’ alebo pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do
¢asu ukoncenia Prebiehajliceho skiimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka Prebichajice
skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania), Poskytovatel
pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (ato aj za vydavky, ktorych sa
Prebiehajtice skimanie netyka), a to az do ¢asu ukoncenia Prebiehajuceho skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel' zabezpec¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba®) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’

Strana 55 z 62



0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb st upravené v kapitole 6.2 Systému
finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrziavat’.

Prijimatel’ po Zacati realizcie aktivit Projektu a nadobudnuti €¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, predklada Poskytovatel'ovi Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne
do vysky stanovenej v Systéme finan¢ného riadenia.

Pravidla pre vypocet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidla poskytnutia nasledujice;
zalohovej platby su uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnutti zalohovu platbu
priebezne ziuctovavat, pricom najneskdr do 12 mesiacov odo diia pripisania platby na ucte
Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zac¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) Prijimatel uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so
Ziadostou o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj u¢tovné doklady
preukazujuce uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej
platby) a relevantnii podporni dokumentéaciu, ktorych minimalny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovu platbu je mozné ziétovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zi&tovanie
zalohovej platby). Povinnost’ Prijimatel'a zactovat 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby v lehote 12 mesiacov odo diia pripisania finan¢nych prostriedkov na ucte
Prijimatela sa vzt'ahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdu
predkladanti Ziadost' o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstariej
poskytnutej nezuctovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu najskor sticasne s podanim
Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predloZenej
Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak nie je opravneny
postupovat’ inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutda v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ méze poziadat’ o d’al§iu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikatnym organom
schvalenej vysky NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a
predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska
moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % z celkového nenavratného finanéného prispevku
znizeného o uz poskytnutu ¢ast’ NFP.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na zGctovanie,
Prijimatel moze takto identifikovani nezuctovanu sumu zuctovat’ predlozenim dalSej
Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) svydavkami minimélne vo vyske
identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel moéze tento postup uplatnit do
skoncenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na zac¢tovanie; podrobnosti st upravené v kapitole
6.2 Systému finan¢ného riadenia.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ak Prijimatel’ nezactuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dna
pripisania platby na ucet Prijimatel’a, a to ani vyuzitim moznosti podl'a predchadzajiceho
odseku VZP, Prijimatel je povinny najneskér do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit
sumu nezuctovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatelom. Podrobnosti si upravené
v kapitole 6.2 Systému finan¢ného riadenia.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zacétovanie, Prijimatel je
povinny vratit sumu nezactovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v stlade s ¢l. 10
tychto VZP. Podrobnosti s upravené v kapitole 6.2 Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢l. 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za
pravost’, pravdivost,, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
zéklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tdajov ddjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o0 tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo
k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl’a ¢l. 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zikona
0 finanénej kontrole a audite a ¢l. 125 vSeobecného nariadenia, a Prijimatel’ je povinny sa na
ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi pravnymi
predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost' o platbu (zaétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi zo Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) mdze Cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné
pokracovat’ v kontrole, vyclenit’ ato v lehotach urcenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (ziétovanie zdlohovej platby) iba
ak poda tato Ziadost' o platbu uplnt a spravnu, a to aZ v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti
o platbu Certifikatnym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

Zalohové platby sa Prijimatel'ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktuélne;j
vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je
Prijimatel’ povinny zi¢tovat’ cely zostatok NFP postupom podla ods. 4 az 12 tohto ¢lanku
VZP. Posledna Ziadost o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) predlozena v ramci Realizacie
aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zaverecna).

Ak Ziadost’ o platbu (ziiétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom
Prebiehajticeho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval’ovanie dotknutych vydavkov az do
¢asu ukoncenia Prebiehajiceho skiimania.

Poskytovatel’ moze poskytnut’ d’al§iu zalohovl platbu aj bez predchadzajuceho schvalenia
Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) v sulade s Vynimkou zo Systému finanéného
riadenia Strukturalnych fondov zo dna 08.04.2020. Postup podl'a predchadzajtcej vety je
¢asovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky, t. j. do 31.12.2020.
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18.

19.

Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zuctovanie
zélohovej platby, ktora sa Systémom finanéného riadenia prediZila na 12 mesiacov,
nepovazuje sa to za omeskanie Prijimatel’a za predpokladu, Ze splni svoje povinnosti v tejto
prediZenej 12-mesacnej lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie je zadiatok plynutia
tejto lehoty dotknuty.

Poskytovatel’ je opravneny, v pripade potreby pocas vykonu kontroly ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby), vyclenit' / technicky vycClenit’ Casti deklarovanych vydavkov z
predloZenej ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby). V pripade systému zalohovych
platieb je mozné deklarované vydavky vyclenit’ na urovni deklarovaného vydavku.

Clanok 17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba®) systémom
refundécie, pricom Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu buda
pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie su
upravené v kapitole 6.3 Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju
dodrziavat'.

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti
0 platbu, ktorti Prijimatel’ predkladda v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu a po
nadobudnuti €¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podl'a skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou
0 platbu predlozit’ aj uétovné doklady preukazujiice thradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a relevantni podpornii dokumentaciu, ktorych minimalny rozsah
stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢l. 14 VZP. Prijimatel’
zodpoveda za pravost, pravdivost’, spravnost’ a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti o
platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov uvedenych v
Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo k
vyplateniu platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych tdajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zakona o
finan¢nej kontrole a audite a ¢l. 125 vSeobecného nariadenia a Prijimatel’ je povinny sa na
ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zdkona o financ¢nej kontrole a audite, inymi pravnymi
predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly Poskytovatel’ podl'a predchadzajiiceho odseku Ziadost’ o platbu schvali
v plnej vyske alebo schvali v zniZzenej vySke alebo zamietne alebo pozastavi, pricom cast’
deklarovanych vydavkov, pri ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, moze vyclenit’, a to
v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia a inym Pravnym dokumentom.
Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tplna a spravnu Ziadost' o
platbu, a to aZ v momente schvalenia sahrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to
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len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného
organu.

Ak Ziadost’' o platbu obsahuje vydavky, ktoré su predmetom Prebiehajiiceho skumania,
Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do casu ukoncenia
Prebiehajticeho skiimania.

Clanok 18 SPOLOCNE  USTANOVENIA PRE VSETKY  SYSTEMY

FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV
Den pripisania platby na ti€et Prijimatela sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky cez ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predlozit' prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (aétovné
doklady, vypisy z uctu, podporna dokumentécia vo forme rovnopisov originalov alebo ich
kopie).

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat. Kombinacia
vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém predfinancovania
a systém refundacie navzajom) je mozna, za dodrzania podmienok definovanych v Systéme
finan¢ného riadenia.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouziju ustanovenia ¢l. 17a
az 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzajomnej kombinacii.

Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemoze
Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania
v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost’
o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna platba —
refundacia) a/alebo samostatne Ziadost’ o platbu (zuctovanie predfinancovania). Pri pouziti
troch systémov financovania v ramci jedného Projektu, Prijimatel’ oznami identifikované
rozpoc¢tové polozky Projektu Poskytovatel'ovi tak, Ze je jednoznaéne uréené, ktoré konkrétne
vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii dvoch alebo
viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu (s priznakom zavere&na) len
za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery,
je tieto Prijimatel’ povinny uhradit’ najneskér pred podanim Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverecnd), pricom Vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01 % z vysky NFP uvedenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &l. 3 ods. 3.2. zmluvy tymto
nie je dotknuté.

Suma neprevySujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnna sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne ziictovaného NFP alebo jeho Casti z
poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel mdze tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
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10.

11.

12.

13.

14.

prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom zuctovani zalohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) su uréené Systémom
finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods.
3.3. pism. d) zmluvy. Tento dokument zarovenn sluzi pre potreby vykladu prislusnych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za thradu G¢tovnych dokladov Dodavatelovi
modze povazovat’ aj:

a) uhrada uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postupil
pohl'adavku voci Prijimatel'ovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) thrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku
Dodévatel'a voci Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi
podla Pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatel'a a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel nemoze splnit’ svoj zavdzok veritelovi, pretoze veritel' je
nepritomny alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel ma odovodnené
pochybnosti, kto je veritel'om, alebo veritel'a nepozna, nastdvaju ucinky splnenia
zavazku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do notarskej uschovy na ucely
splnenia zavazku. Vynalozené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel’.

V pripade, Ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524
az § 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi
aj dokumenty preukazujuce postupenie pohl'adavky Dodavatel’a na postupnika.

V pripade thrady zavézku Prijimatel’a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava na
pohl'adavku Dodavatel'a voci Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujuce vznik zalozného prava.

V pripade uhrady zavéizku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatelovi podla Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o
platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade thrady zavazku Prijimatela oprdvnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade uloZenia
predmetu zavizku medzi Prijimatel'om a veritel'om do notarskej uschovy v zmysle Pravnych
predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi notarsku zapisnicu
a dokumenty preukazujuce vykonanie ulozenia predmetu zavéizku do notarskej tischovy.
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15. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatela a Prijimatel'a v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel’ v ramci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapogitanie pohl'adavok.

16. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikécii niektorého z
vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o
rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuji ani na
pohladavku podl’a ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentéciu k Projektu do uplynutia leh6t podl’a ¢1. 8 ods. 8.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb podla ¢l. 12
VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky predizena (t. j. bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢l. 140
vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutocnosti. PoruSenie povinnosti vyplyvajucich z
tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
st preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podla ods. 4 a5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zakona o uctovnictve.

2. Priprevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v EUR na ticet
Dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v denl uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom
prepo¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania, zaétovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

3. Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny
vymenny kurz urceny a vyhlaseny Eurdpskou centradlnou bankou v den predchadzajuci diu
uskuto¢nenia G¢tovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania, ziétovanie zalohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

4. Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deii zdaniteIného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania)
uplatni postup podl'a ods. 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

5. Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne naratavat’ kladnt a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zavereny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavereénd). Ak zo zavere¢ného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze v ramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere¢nd) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zaveretn¢ho kumulativneho
prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tuto sumu vratit
v stulade s ¢l. 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
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kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZsia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne
nevysporiadava.
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MINISTERSTVO
INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA

A INFORMATIZACIE
SLOVENSKE] REPUBLIKY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Termindl integrovanej osobnej prepravy Trebisov, realizacia
311051BAW4

NFP311050BAW4

311000 - Operacny program Integrovana infrastruktura

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

311050 - Zelezniéna infrastrukttra a obnova mobilnych prostriedkov

311050011 - 5.1 Odstranenie kltucovych tzkych miest na Zelezni¢nej infrastrukture prostrednictvom modernizéacie a
rozvoja zeleznicnych trati a suvisiacich objektov dopravne vyznamnych z hladiska medzinarodnej a vnutrostatnej
dopravy

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel:

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

311050011 - 5.1 Odstranenie kl'i€ovych uzkych miest na Zelezni¢nej infrastrukture prostrednictvom modernizacie a
rozvoja zelezni¢nych trati a suvisiacich objektov dopravne vyznamnych z hladiska medzinarodnej a vnutrostatnej
dopravy

026 - Iné Zeleznice

12 - Doprava a skladovanie

Predmet podpory
4.7.202311:24



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK9111000000002941114332 Tatra banka, a.s. 25.11.2021 31.12.2028

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK9111000000002941114332 Tatra banka, a.s. 25.11.2021 31.12.2028

Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK9111000000002941114332 Tatra banka, a.s. 25.11.2021 31.12.2028

3.A Miesto realizacie projektu

P.é  Stat Region Vyssi uzemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj TrebiSov TrebiSov

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 28
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 9.2021
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 12.2023

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: ZELEZNICE SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (1€0): 31364501

Hlavné aktivity projektu

1. 487BAW400001 - Realizacia stavebnych prac

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: Zaciatok podpornej aktivity informovanie a komunikacia je odvodeny od zaciatku realizacie hlavnej aktivity. V ramci
aktivity "Informovania a komunikacie” budu jednotlivé vystupy projektu obsahovat informéacie v stlade s Manualom pre
informovanie a komunikaciu a pripadnou Zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku. K sluzbam
spojenych so zabezpe&enim tychto &innosti patri "Propagécia, reklama a inzercia". Ziadatel uverejni poéas realiz4cie
aktivit projektu na svojom webovom sidle kratky opis projektu, vratane popisu cielov a vysledkov projektu. Na
zabezpecenie tychto zalezitosti vyuziva Ziadatel svoje administrativne a technické kapacity.

TaktieZ bude zabezpecené osadenie Velkoplosného docasného putaca (1ks) pocas doby realizacie aktivit projektu a
osadenie Stalej tabule (1ks) najneskér do 3 mesiacov od ukoncenia realizacie aktivit projektu, v zmysle Manuélu pre
informovanie a komunikaciu pre prijimatelov OPIl 2014-2020. Vyska opravnenych nakladov bola stanovena vo vyske 4 000
EUR bez DPH na zéklade maximalnych finanénych limitov uvedenych v Prirucke k opravnenosti vydavkov pre OPIl 2014-
2020 platnej v danom Case (verzia 3.2). Predpokladana doba trvania aktivity je stanovena v termine od 09/2021 do
12/2023, v dlzke 28 mesiacov. Dlzka trvania podpornych aktivit je naviazana na hlavnu aktivitu projektu.

Na zabezpecenie Velkoplosného docasného putaca a Stélej tabule Ziadatel zrealizuje prislusnu formu obstarani, t.j.
Ziadatel vyuzije svoje organizacné a technické prostriedky na obstaranie zhotovitel'a Velkoplosného docasného putaca
a zhotovitel'a Stalej tabule. Samotnu vyrobu, prepravu a instalaciu tychto prostriedkov informovania a komunikacie budu
zabezpecovat Uspesni uchadzaci z danych obstaravani, ktori na to budu opravneni a budu mat k dispozicii prislusné
prostriedky.

Riadenie projektu je v termine od 05.10.2018 odvodené od zriadenia pracovnej skupiny generalnym riaditefom na
spracovanie sutaznych podkladov do verejnej sutaze na vyber zhotovitela stavebnych prac v predpokladanom

trvani 63 mesiacov do 12/2023 v nadvéznosti na ukonéenie hlavnej aktivity projektu. V rdmci tejto aktivity je
zabezpecovana priprava Ziadosti o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a implementacia projektu v ramci
Operacného programu Integrovana infrastruktura 2014 — 2020, priprava a priebeh verejnych obstaravani na ¢innosti
stavebnych prac a prvkov Informovania a komunikéacie. Pre zabezpecenie Uspesnej realizacie ,Riadenia projektu” su

k dispozicii interné zlozky ZSR, ktoré budu zodpovedné za celkovy tspesny priebeh implementécie projektu, za
dosiahnutie vytycenych cielov, za koordinaciu, za ich organizacné zabezpecenie, za ekonomiku a uctovnictvo projektu, za
administraciu a monitoring implementacie projektu a v neposlednom rade za komunikaciu s RO pre Operacny program
Integrovana infrastruktira 2014 — 2020. V ramci tejto aktivity budu realizované aj vSetky potrebné ¢innosti suvisiace

s priebeznym finanénym vysporiadanim projektu v stlade so stanovenym ¢asovym obdobim realizacie projektu a so
zaverecnym finanénym vysporiadanim projektu aj v obdobi po skonceni dodavatel'skych stavebnych prac. Vsetky cinnosti
suvisiace s riadenim projektu budu realizované internymi kapacitami ZSR a vSetky néklady s tym spojené budu hradené

z vlastnych zdrojov. Predpokladana doba trvania podpornych aktivit je stanovena v termine od 10/2018 do 12/2023, v
dlzke 68 mesiacov. Dizka trvania podpornych aktivit je naviazana na hlavnu aktivitu predmetného projektu.

Na aktivity, ktoré s predmetom ZoNFP, sa nevztahuji/neuplatfiuji pravidla pre poskytnutie §tatnej pomoci.

Predpokladana doba trvania predmetnych podpornych aktivit je stanovena v termine od 10/2018 do 12/2023, v dlzke

63 mesiacov. Zaciatok podpornych aktivit je odvodeny od zriadenia pracovnej skupiny na pripravu sttaznych podkladov
do verejnej sttaZe na vyber zhotovitela stavebnych prac (tymto ikonom sa zacali realizovat ¢innosti spojené s riadenim
projektu) a koniec realizacie podpornych aktivit projektu je stanoveny na 12/2023 v sulade s ukoncenim hlavnej aktivity.

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 311050011 - 5.1 Odstranenie kltcovych tzkych miest na Zelezni¢nej infrastrukture prostrednictvom
modernizacie a rozvoja Zelezni¢nych trati a suvisiacich objektov dopravne vyznamnych z hladiska
medzinarodnej a vnutrostatnej dopravy

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0494 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet vybudovanych terminalov osobnej dopravy Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ZELEZNICE SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (1C0): 31364501
Konkrétny ciel* 311050011 - 5.1 Odstranenie klticovych tizkych miest na Zelezni¢nej infrastrukture prostrednictvom modernizacie a
rozvoja zeleznicnych trati a suvisiacich objektov dopravne vyznamnych z hladiska medzinarodnej a vnutrostatnej
dopravy
Typ aktivity: 48731105001 - C. Vystavba a modernizacia prestupnych terminalov Zelezninej osobnej dopravy a terminalov

integrovanej osobnej prepravya ich napojeni na cestnu siet

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 487BAW400001 - Realizacia stavebnych prac 1

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0494 Pocet vybudovanych terminalov pocet 1,0000 Ano PraN, UR Sucet

osobnej dopravy

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

311050011 - 5.1 Odstranenie kltic¢ovych tzkych miest na Zeleznicnej infrastrukture

Celkova vyska opravnenych vydavkov

11 541 300,71 €

prostrednictvom modernizacie a rozvoja Zelezniénych trati a stvisiacich objektov

dopravne vyznamnych z hladiska medzinarodnej a vnutrostatnej dopravy

48731105001 - C. Vystavba a modernizacia prestupnych terminalov Zelezni¢nej osobnej

11 541 300,71 €

dopravy a terminalov integrovanej osobnej prepravya ich napojeni na cestnu siet

1. 487BAW400001 - Realizacia stavebnych prac

11 541 300,71 €

Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 11 541 300,71 €
Poznamka: Naklady na technologicku ¢ast, vystavbu a véeobecné
poziadavky (TSI)
Pouzité systémy financovania pre podpolozku skupiny vydavku 021 -
Stavby /Stavebné prace/ su predfinancovanie, zalohové platby a
refundécia.
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.7 - Stavebné prace EUR 1 11541 300,71 € 1154130071 €
Skupina vydavku: 1.2 - 930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 0,00 €
Poznamka: Pouzité systémy financovania pre podpolozku skupiny
vydavku 930 - Rezerva na nepredvidané vydavky /Rezerva na nepredvidané
vydavky/ st predfinancovanie, zalohové platby a refundacia.
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.2.1 - Rezerva na nepredvidané EUR 1 0,00 € 0,00 €
vydavky
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 311050011 - 5.1 Odstranenie kliovych tzkych miest na Zeleznicnej infrastruktire 4.000,00 €
prostrednictvom modernizacie a rozvoja Zelezni¢nych trati a stvisiacich objektov
dopravne vyznamnych z hladiska medzinarodnej a vnutro$tatnej dopravy
Podporné aktivity: 1. 311BAW4P0001 - Podporné aktivity 4000,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-518 - Ostatné sluzby 4000,00 €
Poznamka: Informovanie a komunikacia
Pouzité systémy financovania pre podpolozky skupiny vydavku 518 -
Ostatné sluzby /Velkoplosny (docasny) putac, Stala tabula/ st
predfinancovanie, zalohové platby a refundacia.
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.7 - Velkoplo$ny (docasny) putac EUR 1 2 000,00 € 2 000,00 €
1.1.2 - Stdla tabula EUR 1 2000,00 € 2 000,00 €
ITMS £ Predmet podpory 526
2/0/1 4+ 4.7.202311:24



8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Vyska nenavratného financéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS EE Predmet podpory
*op 4.7.202311:24

11 545 300,71 €

11 545 300,71 €

100,0000 %

11 545 300,71 €

0,00 €



Podrobny rozpocet projektu pre projekt generujuci prijem

Priloha . 3 Dodatku &. 2 - Podrobny rozpotet projektu pre projekt generujdci prijem

Nézov prijimatela: Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava
Nézov projektu: Terminal integrovanej osobnej prepravy Trebi$ov, realizacia
Prioritnd os: Prioritn4 os 5 - Zelezniéna infrastruktura (mimo TEN-T CORE)
N X X Spolufinancovanie X Platca DPH
Spolufinancovanie Spolufinancovanie Splufinancovanie o ; Spolufinancovanie zo b . ‘
Miera financnej medzery (%) 100,00% NFP 2 COV (%) ‘ 100,00% Zdroja B0 2 COV (%) 85,00% Zdroja SR 2 COV (%) 15,00% (‘l;’gf/"(’n};;" zdrojov z 0,00% T EOEREs 0,00% 0,00% 0,00% :\éegg\mv"ena DPH ANO 2309 060,14
Oprivmens ztoho e na Iné
a “ Skupina Merna Pocet | Jednotkova cena Cena celkom Cena celkom vydavky pre Celkové opravnené 6 . Vlastné zdroje A B : . o -
Nazov vydavku ey ||| bez DPH (EUR) | bez DPH (EUR) SOPH(EUR) | projekt generujtici |  vydavky (EUR) NFP Zdroj EU Zdroj $R Zdroj Pro-rata prijimatefa financovanie nad |  vydavky (EUR) Vecny popis vydavku Poznamka
rijem (EUR) (EUR) ramec finanénej (Mimo DPH)
prij medzery (EUR)
@ @ @ @ ®) (6=4x5) (7=6x12) ® (9=8 X %FM) (10 = 9 X %NFP) EU = 9 x %EU) SR=9x%SR Pro-rata = 10 x %PR VZ=9x%VZ (11=8-9) e aeee (13) (14)
Hlavnd aktivita projektu &. 1 ia stavebnych préc
Naklady na stavebné prace
vyplyvaju z uzatvorenej Zmluvy
o dielo ¢.32/Z/20 doplnené o | Zrealizované verejné obstaravanie -
pbévodnu hodnotu polozky vy3ka vydavku je stanovena na
"Rezerva na nepredvidané | zaklade uzavretej zmluvy s tspesnym
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 11 541 300,71, 11541 300,71 13 849 560,85 11 541 300,71 11 541 300,71 11541 300,71 9 810 105,60 173119511 0,00 0,00 0,00 0,00 vydavky". Zahffiaju vietky uchadzatom a v sulade s udajmi,
naklady spojené s ktoré st uvedené v tabulke . 12
technologickou ¢astou, formulara ZoNFP - Verejné
vystavbou projektu a obstaravanie.
vSeobecnymi poZiadavkami
(TSh v zmvsle zmluvv.
V zmysle Prirucky k
opravnenosti vydavkov OPII
2014 - 2020 predstavuje ‘- enp -
Rezerva na nepredvidané 930 Rezerva na rezerva na nepredvidatelné Iné - sposob stanovenia vysky
. nepredvidatelné subor 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00| . o . vydavku je uvedeny v poli "Vecny
vydavky . vydavky max. 10 % celkovych . "
vydavky A . . . popis vydavku’
opravnenych vydavkov projektu
na stavebné prace (bez
zapocitanej rezervy)
SPOLU Hlavna aktivita €. 1 11541 300,71 13 849 560,85 11541 300,71 11 541 300,71 11541 300,71 9 810 105,60 173119511 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 11 541 300,71 13 849 560,85 11 541 300,71 11 541 300,71 11541 300,71 9810 105,60 173119511 0,00 0,00 0,00 0,00
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné é aktivity
Vyska vydavkov za velkoplosny
(doasny) putaé (1 ks) je
518 Ostatné stanovena na zaklade finanéného Iné - sposob stanovenia vysky
Velkoplo$ny (docasny) putac sluzb ks 1,00 2 000,00 2 000,00 2 400,00 2 000,00 2 000,00 2 000,00 1700,00 300,00 0,00 0,00 0,00 0,00|  limitu v oblasti Informovanie a vydavku je uvedeny v poli "Vecny
y komunikécia v zmysle Prirugky k popis vydavku"
opravnenosti vydavkov OPII 2014 -
2020
VySka vydavkov za stélu tabulu (1
518 Ostatng ks) je stanovena na zaklade Iné - spbsob stanovenia vyiky
Stala tabufa > Ustatne ks 1,00 2000,00 2 000,00 2 400,00 2 000,00 2000,00 2 000,00 1700,00 300,00 0,00 0,00 0,00 0,00 finanéného limitu v oblasti vydavku je uvedeny v poli "Vecny
sluzby Informovanie a komunikécia v popis vidavku"
zmysle Prirugky k opravnenosti
vydavkov OPII 2014 - 2020
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 4 000,00 4 800,00 4 000,00 4 000,00 4 000,00 3 400,00 600,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 4 000,00 4 800,00 4 000,00 4 000,00 4 000,00 3 400,00 600,00 0,00 0,00 0,00 0,00
S P O L U (celkové vydavky projektu) 11 545 300,71 13 854 360,85 11 545 300,71 11 545 300,71 11 545 300,71 9813 505,60 1731795,11 0,00 0,00] 0,00 0,00
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Protikorup¢na dolozka k Zmluve o poskytnuti NFP ¢. Z311051BAW4

V suvislosti s uzavretim a plnenim zaviazkov na zéklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa
Prijimatel’ zavizuje, ze:

a)

b)

d)

kazda osoba konajiica v jeho mene sa zdrzi akejkol'vek ¢innosti, ktord ma povahu
korupcie alebo korupcného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek
zamestnancovi alebo Statutdrnemu zéastupcovi Poskytovatela alebo im spriaznenym
osobam, alebo osobe konajicej v mene Poskytovatel’a, s cielom urychlit’ bezné ¢innosti
Poskytovatel'a alebo dojednat’ vyhody pre seba alebo inti osobu, ktora sa podiel'a na
uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,

v pripade dovodného podozrenia, ze ktordkol'vek fyzickd alebo pravnickd osoba
konajtica v jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podielala na korupcii
alebo korupcnom spravani alebo inej protizdkonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim
alebo plnenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo prisltbila, pontkla alebo poskytla
dar alebo inu nendleziti vyhodu, v ocakévani vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢i
realizacii zmluvnych vzt'ahov s Poskytovatel'om, Prijimatel’ bezodkladne oznami tito
skutoc¢nost’ prislusnému organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto
doévodného podozrenia tato skutoCnost oznami na e-mailova  adresu
korupcia@mindop.sk,

v pripade, ked’ ho Poskytovatel' upozorni, Ze ma dovodné podozrenie o porusSeni
ktoréhokol'vek ustanovenia tejto dolozky, je Prijimatel’ povinny poskytnit’ potrebnu
sucinnost’ pri objasnovani podozrenia, vratane vsetkych potrebnych dokumentov.
Poskytovatel moze prijat’ potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena.
Neposkytnutie sucinnosti na odstranenie tohto dovodného podozrenia je dovodom na
vypovedanie tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

v pripade, ked’ sa preukaze, Ze Prijimatel sa priamo alebo cez sprostredkovatela
podiel’al na korupcii alebo inej protizdkonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo
plnenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatel je opravneny aj bez
predchédzajiiceho upozornenia odstipit’ od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP s okamzitou
platnost'ou bez toho, aby Prijimatel'ovi vznikol akykol'vek narok zo zodpovednosti za
odstupenie Poskytovatel'a od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nebolo dohodnuté inak.
Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze ak sa preukdZe jeho poruSenie ustanoveni tejto dolozky,
odskodni Poskytovatela v maximalnom moZnom rozsahu alebo nahradi naklady
vzniknuté v suvislosti s porusenim tejto protikorup¢nej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, sl'ubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie
neopravnenej vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo
zdrzanie sa konania, priamo alebo cez sprostredkovatela, v suvislosti s obstaravanim veci
vSeobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi, ako aj Uplatok alebo
odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrzala konania v stvislosti s plnenim svojich
povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj
zneuzitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych osob.
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Korupénym spravanim sa rozumie konanie poskodzujuce verejny zaujem, najmé zneuzivanie
moci, pravomoci, vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus,
rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osobné¢ho zaujmu pred verejnym
zaujmom pri plneni sluzobnych alebo pracovnych tloh, poskytovanie a prijimanie nenalezitych
vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera
verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odovodnene predpokladat’, ze osoba dava
najavo svoj umysel byt’ ucastnikom korupcného vzt'ahu.

Spriaznenou 0sobou sa rozumie blizka osoba podla § 116 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol
zamestnanec ¢lenom; fyzicka osoba, pravnicka osoba a ich zdruzenie, s ktorym zamestnanec
udrziava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktoré¢ho je alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba,
v ktorej ma zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkova ucast’ alebo osobné prepojenie
prostrednictvom blizkych osdb; fyzickd osoba a pravnickd osoba, z ktorej Cinnosti ma
zamestnanec prospech; alebo ind osoba, ktori zamestnanec pozné na zéklade predchadzajicich
profesijnych alebo inych vztahov a tieto vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou
vzbudzuji opravnené obavy o nestrannost’ zamestnanca.

Dovodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podl'a § 199 zakona ¢. 301/2005
Z. z. Trestny poriadok v zneni neskor$ich predpisov, resp. podla § 23 zakona ¢. 91/2016 Z. z.
0 trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni
neskorsich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusného organu v merite veci.



